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1. Einfiihrung
Euro-HYGIA®

1. Einfuhrung

Grundfos-HILGE Steril- und
Prozesspumpen

Grundfos-HILGE Steril- und Prozesspumpen aus Edel-
stahl wurden fur zahlreiche Hygiene- und Sterilanwen-
dungen entwickelt, und werden z. B. in folgenden
Bereichen eingesetzt:

Getrankeindustrie

Wo immer Getranke hergestellt, gemixt oder abgefullt
werden, sind Pumpen von Grundfos-HILGE im Produk-
tionsprozess und in den Reinigungskreislaufen integ-
riert. Ob héchste Hygienetechnik oder Pumpen mit
integriertem Frequenzumrichter einschlief3lich Profi-
busanwendung gefragt sind — Grundfos-HILGE bietet
intelligente verfahrenstechnische Losungen fir nahezu
alle Forderaufgaben. Dabei garantiert unsere zertifi-
zierte Qualitat ein Hochstmal an biologischer Sicher-
heit.

Lebensmittelindustrie

Mit einem der breitesten Angebote im Markt, dessen
Bestandteile optimal aufeinander abgestimmt sind, hat
sich Grundfos-HILGE als Systemlieferant und als star-
ker Partner fir die Lebensmittelindustrie profiliert. Wir
entwickeln unsere Produkte und Lésungen permanent
weiter, um heute wie auch in Zukunft alle Anspriche
unserer Kunden optimal erfiillen zu kénnen: steigende
Hygieneanforderungen bei wachsendem Kostendruck,
héchste Energieeffizienz bis hin zur spiirbaren Redu-
zierung von CO2-Emission und Life Cycle Cost.

Pharma- und Biotechnologie

Hochste Sicherheit ist im Bereich der Pharmaindustrie
und Biochemie das oberste Gebot. Dies kommt in
einem enormen Anforderungsprofil hinsichtlich interna-
tional unterschiedlicher Gesetze, Regelwerke und
Richtlinien zum Ausdruck, dem samtliche in den Pro-
duktionsprozess integrierte Produkte entsprechen
mussen. Grundfos-HILGE Steril- und Prozesspumpen
erflllen diese Anforderungen im héchsten Male.

Hygienegerechte Konstruktion

Die Grundfos-HILGE Steril- und Prozesspumpen wur-
den nach strengen Kriterien konstruiert.

Die Oberflachenbeschaffenheit der verwendeten
Werkstoffe ist von sehr groRer Bedeutung um keine
Wachstumsbedingungen fir Bakterien und Keime zu
schaffen.

Die Verwendung von kaltgewalztem und/oder
geschmiedetem Edelstahl (AISI 316L, 1.4404/1.4435)
gewahrleistet eine homogene und porenfreie Oberfla-
che. Die Anforderungen an Konstruktion, Werkstoffe
und Oberflachenbeschaffenheit der Werkstoffe sind in
zahlreichen nationalen und internationalen Richtlinien,
Regeln, Vorschriften und Gesetzen beschrieben. Dazu
zahlen die EU-Maschinenrichtlinie, die GMP-Richtli-
nien und Regeln (Good Manufacturing Practices), die
FDA-Anforderungen (Food and Drug Administration),
die EU-Lebensmittelhygienerichtlinie, die Biotechnolo-
gienorm DIN EN 12462 sowie die Kriterien der EHEDG
(European Hygienic Engineering & Design Group) und
des QHD (Qualified Hygienic Design). So sind z.B.
vollstandig entleerbare Pumpen hierfir lieferbar.

Euro-HYGIA®

Bei den Pumpen der Baureihe Euro-HYGIA® handelt
es sich um einstufige, normalsaugende Kreiselpum-
pen, in unterschiedlichen, flexibel einsetzbaren Aus-
fuhrungen. Die Pumpen sind fir Férderhdéhen bis

75 mFls, Férderstréme bis 110 m3/h und Betriebsdrii-
cke bis 25 bar geeignet. Die Rohranschlusse reichen
von DN 25 bis DN 125 und die Motorleistungen von
0,55 bis 22 kW.

Weitere Grundfos-HILGE Steril-
und Prozesspumpen
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2. Kennfeld

Kennfeld, 2-polig
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3. Euro-HYGIA®
Euro-HYGIA®

3. Euro-HYGIA®

Abb. 1 Pumpe mit Edelstahlverkleidung
Euro-HYGIA® L und Il

Technische Daten

Forderhohe: bis 75 m
Forderstrom: bis 110 m>/h
Betriebsdruck: bis 16 bar

(25 bar auf Anfrage)
Betriebstemperatur: 95 °C

(bis 150 °C auf Anfrage)
Sterilisationstemperatur: 140 °C (SIP)

Anwendungsbereiche

Die Pumpenbaureihe Euro-HYGIA® eignet sich wegen
der hygienegerechten Konstruktion und der Material-
auswabhl fur folgende Anwendungsbereiche und Pro-
dukte:

Lebensmittel- und Getrankeindustrie

S
O E

» Brauereien (Bier, Wiirze, Maische, Hefe usw.)

* Molkereien (Milch, Milch-Mixgetranke, Kaseherstel-
lung usw.)

» Alkoholfreie Getranke (Fruchtsaft, Limonade, Mine-
ralwasser usw.)

* Wein- und Sektkellereien
» Brauereien (Maische, Destillate usw.)

» Lebensmittelherstellung (Marinaden, Salzlake,
Speisedl usw.)

* Reinigungsanlagen (CIP)

Pharma- und Biotechnologie

* Reinstwasseranlagen (WFI)
* Infusion

* Nahrlésung

* Blutplasma

* Lotionen

+ Parfim

Andere Branchen

* Wasser - und Abwasseraufbereitung
* Halbleiterherstellung

* Oberflachenbehandlung

* Chemische Industrie

» Textilindustrie

Konstruktion

Bei den Pumpen der Baureihe Euro-HYGIA® handelt
es sich um einstufige, normalsaugende Kreiselpum-
pen, die die Hygieneanforderungen steriler Prozess-
technologie erfillen.

Die Pumpen sind in unterschiedlichen, kundenspezifi-
sche Ausfiihrungen lieferbar. Die Pumpen sind fur CIP
(Cleaning in Place)- und SIP (Sterilisation in
Place)-Prozesse geeignet (in Ubereinstimmung mit
den Leistungskriterien nach DIN EN 12462). Die Kons-
truktion erflllt unter anderem folgende Anforderungen:
* QHD-Kriterien

- EHEDG

+ GOST

* GMP-Regelwerk
TIF ED
7
3 2 CDG

o,
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Abb. 2 Zertifizierung

Zur Erlauferung siehe Kapitel 9. Zertifizierung, Seite
22.

Die Pumpen erfillen folgende Anforderungen an die
Oberflachenbeschaffenheit der medienberihrten Bau-
teile:

Pumpe in Standardausfiihrung: Ra < 3,2 ym
Optional:Ra < 0,8 ym und Ra < 0,4 um.

Das starkwandige Pumpengehduse wird aus gewalz-
tem und tiefgezogenem CrNiMo-Stahl (1.4404/1.4435,
entsprechend AISI 316L) gefertigt.

Je nach Anwendung sind drei Laufradausfihrungen
erhaltlich: halboffen, geschlossen und Freistromrad.
Siehe Seite 19.

Die Pumpen sind standardmafig mit einer Gleitring-
dichtung und einem liftergekihlten Asynchronmotor
mit Schutzklasse IP55 ausgestattet.

oV
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ATEX

Abb. 3 ATEX-Symbol

Fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen,
sind Pumpen in den Bauformen Adapta® und CN
erhéltlich. Die Pumpen mit EG-Konformitatserklarung
nach ATEX-Richtlinie 94/9/EG entsprechen der Gera-
tekategorie 2 oder 3 und kénnen in den Zone 1 oder 2
eingesetzt werden.
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Abb. 4 Euro-HYGIA® Schnittbild der Pumpe zur Werk-

stofflbersicht
Werkstoffe

Pos. Bauteil Werkstoff Nr.

. 1.4404/

1 Laufrad CrNiMo-Stahl 1.4435

. . 1.4404/

2  Pumpengehduse CrNiMo-Stahl 1.4435

einfach wirkende Gleitringdichtung
3 Wellendichtung Kohle/Edelstahl oder SiC/SiC
weitere Ausflihrungen auf Anfrage méglich

. 1.4571
4 Pumpenwelle CrNiMo-Stahl (1.4462)
5  Verkleidung Edelstahl
6 Ful Grauguss/Edelstahl

Bauformvarianten

Standardausfiihrung Beschreibung

Horizontale Aufstellung,
gelagerte Pumpenwelle,
Norm-Motor

Euro-HYGIA® Adapta®

Horizontale Aufstellung,
gelagerte Pumpenwelle,
Norm-Motor,

Motor mit Edelstahlverkleidung

Euro-HYGIA® Adapta®- SUPER

Horizontale Aufstellung,
kompakte Bauform,
Motor mit verlangerter
Edelstahl-Welle

Euro-HYGIA® Bloc

Horizontale Aufstellung,
kompakte Bauform,
Motor mit verlangerter
Edelstahl-Welle und
Edelstahlverkleidung

Euro-HYGIA® Bloc-SUPER

weitere Ausfiihrungen Beschreibung

Vertikale Aufstellung,
gelagerte Pumpenwelle,
Norm-Motor

Vertikale Aufstellung,
kompakte Bauform

Motor mit verlangerter Edel-
stahl-Welle

Horizontale Aufstellung,

auf Grundplatte,

mit Norm-Motor

Motor mit integriertem Frequenzum-
richter (bis 22 kW)

Euro-HYGIA® Adapta®-v

Euro-HYGIA® Bloc-V

Euro-HYGIA® CN

Euro-HYGIA® tronic

Siehe Bauformvarianten auf Seite 10.

Gleitringdichtung

Grundfos-HILGE bietet folgende Dichtungsbauformen
an:

» Einfachwirkende Gleitringdichtung

» Doppeltwirkende Gleitringdichtung, Tandem-Aus-
fuhrung

» Doppeltwirkende Gleitringdichtung,
back-to-back-Ausfiihrung

Die Pumpen der Baureihe Euro-HYGIA® sind stan-

dardmaRig mit einfachwirkenden innenliegenden Gleit-

ringdichtungen ausgerustet, die optimal im Pumpen-

raum angeordnet sind.

Dadurch ist gewahrleistet, dass die Gleitringdichtung

wirkungsvoll geschmiert und gekuhlt wird und die CIP-

und SIP-Fahigkeit nach den Kriterien einer hygienege-

rechten Konstruktion sichergestellt ist.

StandardmaRig werden Gleitringdichtungen mit der

Werkstoffpaarung Kohle/Edelstahl und Elastomere aus

EPDM eingesetzt. Weitere Werkstoffpaarungen und

Nebendichtungen sind auf Anfrage lieferbar. Weitere

Informationen zu Gleitringdichtungen siehe Seite 20.

Oberflachenausfiihrung

Je nach Oberflachenqualitat werden verschiedene
Bauteile elektropoliert um die Oberflachenbeschaffen-
heit zu verbessern und sie vor Korrosion zu schiitzen.

Oberflache Elektropolierte Bauteile

Laufrad und alle warmebehandelten Bauteile, die

Ra < 3.2 mit dem Férdermedium in Kontakt kommen.

Alle Bauteile, die mit dem Fordermedium in Kontakt
Ra < 0,8

kommen.
Ra < 0.4 Alle Bauteile, die mit dem Férdermedium in Kontakt

kommen.

Pumpenanschliisse

StandardmaRig bietet Grundfos-HILGE fiir die Pum-
penbaureihe Euro-HYGIA® folgende Anschliisse an:

* Gewinde nach DIN 11851

* Flansche nach DIN EN 1092-1 (DIN 2633/DIN 2642)
Weitere Anschllsse wie Sterilanschlisse nach

DIN 11864/DIN 11853, SMS, RJT, DIN oder

ISO -Klemmverbindungen sowie eine Vielzahl kunden-
spezifischer Anschllsse sind auf Anfrage lieferbar.

Weitere Informationen finden Sie im Leitfaden
Anschlussauswahl ab Seite 15 bis 18.

oV
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3. Euro-HYGIA®
Euro-HYGIA®

Gerauschemissionen

Messwerte in Anlehnung an DIN EN I1SO 3746 fir
Pumpenaggregate, Messunsicherheit 3dB (A).

. Lpfa Lpfa
Motorleistun
Wy [dB (A)] [dB (A)]
2-polig 4-polig

_ 1,1 65 51
@

< 1,5 67 51

(&)

o 2,2 67 63
=c.=’ 3,0 73 63

5 4,0 73 63
w

55 73 67

= 7,5 75 68
@

< 11,0 75

9 15.0 76

T

) 18,5 76

o 22,0 80

Die von einer Pumpe verursachten Gerauschemissio-
nen werden mafRgeblich durch deren Anwendung
beeinflusst. Die hier dargestellten Werte dienen daher
nur als Anhalt. Wenden Sie sich flr detaillierte Anga-
ben an Grundfos.

Eigenschaften und Vorteile
» Zahlreiche Aufstellungsvarianten fir Motor und
Pumpe.

+ AuBerst zuverléassiger Betrieb unter den verschiede-
nen Betriebsbedingungen.

* Optimierte Hydraulik mit hohem Wirkungsgrad zur
Senkung des Stromverbrauchs und der CO,-Emis-
sion.

» Sehr gute NPSH-Werte.

* Multifunktions-Inducer zur NPSH-Reduzierung oder
zur Foérderung gashaltiger Medien
(Euro-HYGIA® I1).

* Motoren mit Sonderspannungen und Sonderfre-
quenzen.

« Euro-HYGIA® Adapta® und Euro-HYGIA® CN mit
explosionsgeschutzten Drehstrommotoren lieferbar
fur Anwendungen entsprechend der ATEX-Richtlinie
94/9/EG.

» Drehzahlgeregelte Motoren mit integriertem Fre-
quenzumrichter, lieferbar fir Motorleistungen
bis 22 kW.

* Mobil einsetzbare Pumpen montiert auf einem Edel-
stahl-Fahrgestell mit EIN/AUS-Schalter, Motor-
schutzschalter und Anschlusskabel.

» Entleerungsventil fir sterile Prozesse.
* Entleerungsanschlusse.
» Beheizbares Pumpengehause.

* Gehause mit Klemmringverschluss (KLM) zum ein-
fachen Offnen der Pumpe.

* Gehause mit Flanschringverschluss (HPM) fir Sys-
temdriicke bis 25 bar (optional).

» Sonderlackierung fur Motor und Guss-/Stahlteile.
* Prozesssicherheit

* Optimierte Reinigbarkeit.

* Langlebig und robust.

« Betriebspunktgenaue Auslegung.

* Guter NPSH-Wert und Wirkungsgrad.

Optimale anpassung an die Anwendung.
Hygienic Design.
EHEDG-zertifiziert.

Jahrelang bewahrte Konstruktion. Pumpengehause
aus Walzstahl mit hoher Wandstarke.

Bauweise nach dem Baukastenprinzip. Aufstellun-
gen, Gleitringdichtungen, Anschlussarten etc. sind
verschieden kombinierbar.

verschieden kombinierbare Laufradgeometrien und
Anschlussmalie.

Zahlreiche Gleitringdichtungssyteme.
Frequenzumrichterbetrieb (integriert oder extern).
Geringe Ersatzteilhaltung.

Servicefreundlich, einfache Wartung.

Vollstandige Rickverfolgbarkeit.

groRer Leistungsbereich mit nur zwei Baugréfen.
Klemmring zum einfachen Offnen der Pumpe.
Adapta® fiir den einfachen Motortausch.

Service Kits fur alle Verschleil3teile.
Montagekoffer mit Werkzeug fiir die optimale War-
tung.

Umfassende Dokumentation und Zertifikate fur jede
Pumpe.

oV
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4. Identifikation

Typenschlﬁssel Bauformschliissel
Euro-HYGIA® ADS Adapta®-SUPER
ADV Adapta®v

Euro-HYGIA® | BYY 40 32 2,2 4 ADY Adapta®

Pumpenbaureihe ATS Adapta®-SUPER-tronic

Baugrofe BVY Bloc-V

Bauform BYS Bloc-SUPER

Nennweite des Saugstutzens (DN) BYY Bloc

Nennweite des Druckstutzens (DN) CNY CN

Motorleistung (P2) [kW]

Polzahl

Bauformen

In der nachfolgenden Ubersicht sind géngige Bauformen, Aufstellungen und Ausfilhrungen aufgelistet. Weitere Aus-
fihrungen auf Anfrage.

Beschreibung Adapta® A;'Sgg’f' Adapta®V  Bloc aloe Bloc-V CN
auf Gussfull . . . .

auf Edelstahlfuf . . . .

ohne FuR ° . . .

auf Motorfuly . . .

auf MotorfuR® mit Stahl-Unterbau . o * . *

auf Motorful® mit Edelstahl-Unterbau . o * * *

auf Vertikalstander ohne Einlaufbogen . .

auf Vertikalstander mit Einlaufbogen . .

ohne Vertikalstéander und Einlaufbogen . .

ohne Vertikalstander mit Einlaufbogen ) .

auf Edelstahl-Fahrgestell mit normalen Radern . . . .

auf Edelstahl-Fahrgestell mit leitfadhigen Radern** . .

auf Adapta®—FuB ° .

auf Kalottenstander . . . .

ohne Grundplatte .
mit Kupplung .
mit Ausbaukupplung .
(nur >15 kW, < 15 kW auf Anfrage)**

ohne Kupplung, mit freiem Wellenende .
ohne Motor . . . °
auf Stahl-Grundplatte .
auf Edelstahl-Grundplatte .
trittfester Kupplungsschutz** .
mit integriertem Frequenzumrichter (tronic) N . . N
—von 1,5 kW bis 22,0 kW

Motor mit erh6htem Explosionsschutz o N R
(EEx e Il T1-T3)**

Motor mit druckfester Kapselung o R R
(EEx de 1IC T1-T4)**

KLM (Klemmring) — siehe Seite 9 . . . . . . .
HPM (Flanschring) — siehe Seite 9 . . . . . . .
* Nur fir Euro-HYGIA® 1|

** Fir Informationen zu ATEX-konformen Ausfiihrungen (Richtlinie 94/9/EG), wenden Sie sich bitte an Grundfos-HILGE.

SUPER  Motoren mit Edelstahlverkleidung

X
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4, Identifikation
Euro-HYGIA®

Gehauseausfithrungen

Die Pumpenbaureihe Euro-HYGIA® gibt es mit unter-

schiedlichen Gehauseausfiihrungen:

Klemmring-Befestigung (KLM)
» Systemdruck bis 16 bar
» Beliebige Druckstutzenstellung

Abb. 5 Klemmring - KLM

Flanschring-Befestigung (HPM)
» Systemdruck bis 25 bar

Abb. 6 Flanschring - HPM

TMO03 0077 3904

TMO03 0078 3904

Bestimmung der Position von Druckstutzen und
Klemmenkasten

TMO04 9288 3810

Abb. 7 Positionsbestimmung fiir Druckstutzen und Klem-
menkasten bei horizontalen Pumpen

TMO04 9287 3810

Abb. 8 Positionsbestimmung fiir Druckstutzen und Klem-
menkasten bei vertikalen Pumpen

lovd
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5. Programmubersicht

Ubersicht
e e e | e
< < < <
Pumpenbaureihe (>'? g Pumpenbaureihe 9 9
T T T X
2 e < e
=] = =] =]
w w w w
Hydraulikdaten Werkstoffe der Produkt beriihrenden Bauteile
Max. Férderhéhe [m] 45 75 Pumpengehéuse:CrNiMo-Edelstahl 1.4404 . .
Max. Férderstrom [m3/h] 40 110 Pumpengehduse: CrNiMo-Edelstahl 1.4435 O O
Max. Betriebstemperatur [°C] 95 95 Anschliisse
Max. Temperatur [°C] (auf Anfrage) 150 150 Siehe Seite 15 bis 18
Max. Betriebsdruck [bar] KLM-Geh&usebefestigung 16 16 Laufradtypen
Max. Betriebsdruck [bar] HPM-Gehausebefestigung 25 25 Halboffen . .
Max. Pumpenwirkungsgrad [%] 71 68 Geschlossen ®) .
Motordaten Freistrom O O
Motorleistung [kW] 0,55-5,5 | 0,75-22
Bauform
Bloc . .
Bloc SUPER . °
Bloc-V o] O
Adapta® . .
Adapta® SUPER . .
Adapta®-V 5} o
CN . . e Standard
Tronic O O OAuf Anfrage lieferbar
Bauformvarianten
Grundfos-HILGE bietet jede Pumpenbaureihe in unter- 3
. . (32l
schiedlichen Bauformen an. % s
8
[52]
Bauform Bloc g—g S
=

Grundfos-HILGE Steril- und Prozesspumpen in kom-
pakter Bloc-Bauweise, bendétigen einen geringen Ein-
bauraum. Der Motor ist mit einer verlangerten Edel-

stahlwelle ausgestattet. Die modulare Bauweise
ermdglicht viele Aufstellungsvarianten. Pumpen der
Bauform Bloc-SUPER verfiigen Uber eine Edel-

stahl-Verkleidung.

Aufstellungsbeispiele

:

Abb. 9 Euro-HYGIA® Bloc auf Motorful

— 1

:

Abb. 10 Euro-HYGIA® Bloc auf GussfuR

TMO03 0079 3904

TMO03 0080 3904

Abb. 11 Euro-HYGIA® Bloc-SUPER auf Kalottenstander

Abb. 12 Euro-HYGIA® Bloc auf Edelstahl-Fahrgestell

TMO05 2285 0212

Lo
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5. Programmiibersicht

Euro-HYGIA®
Bauform Adapta® Adapta®-Vv
Pumpen der Bauform Adapta® verfligen Uber einen —
Lagertrager mit doppelt gelagerter Welle. Die Verbin-
dung zwischen Pumpenwelle und Motorwelle erfolgt
mittels elastischer Kupplung. Diese Konstruktion
erlaubt die Verwendung der unterschiedlichen %
Norm-Motoren. Bei der Demontage/Montage des _
Motors kann die Pumpe in der Anlage verbleiben. n
Pumpen der Bauform Adapta®-SUPER verfligen uber =
eine Edelstahl-Verkleidung. =3 -
o
Aufstellungsbeispiele 3
g
[s2]
=L : /]
[3p]
| 8 Abb. 18 Euro-HYGIA® Adapta®-V auf Vertikalstander mit
o
b Einlaufbogen
o
=
=
Abb. 13 Euro-HYGIA® Adapta® auf Gussfu® Bauform CN
(bis 18,5 kW) Pumpen der Bauform CN verfligen Uber einen Lager-
trager und sind auf einer Grundplatte montiert. Die
- Verbindung der Pumpenwelle zur Motorwelle erfolgt
T 8 Uber eine elastische Kupplung. Die Konstruktion
H D@ % erlaubt die Verwendung der unterschiedlichen Moto-
9 ren.
=
=
Abb. 14 Euro-HYGIA® Adapta® auf Adapta®-Fur S
(ab 22 kW) o
o
o
8
L _ 1 _ =
F F:ﬂ ‘ ] 2 Abb. 19 Euro-HYGIA® CN auf Grundplatte
<
w
ﬁ = Motoren
o
= Euro-HYGIA® |
Abb. 15 Euro-HYGIA® Adapta® auf MaschinenfiiBen
(ab 22 kW) [kazv ] 2-polig 4-polig
0,55
0,75
S T
nﬂ ) .
1 ™ 1,5
©
8 2,2
g 3.0
= 4,0
Abb. 16 Euro-HYGIA® Adapta®-SUPER 55
auf Kalottenstander Die grau schattierten Bereiche zeigen nicht verfiigbare Motoren an.
Adapta® auf Fahrgestell Euro-HYGIA® Il
[:vz\,] 2-polig 4-polig
S 0,75
(9] _
| e 11
3 1.5
2 2,2
= 3.0
Abb. 17 Euro-HYGIA® Adapta® auf Edelstahl-Fahrgestell 4,0
55
7,5
11,0
15,0
18,5
22,0

Die grau schattierten Bereiche zeigen nicht verfligbare Motoren an.
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Elektrische Daten der Normmotoren

Dreiphasen 50 Hz, 2-polig, IE2-Reihe

Wirkungsgrad n

Volllast- . . Torque
P2 Typenbezeich- strom _LelstungsfaktoBr CIOS(p belBa:!gegeber)\er Drehzahl n MN II.I?IC M"'ml- M B'II'M
[kW] nung IN bei angegebener Belastung elastung [min""] at 400 V s/In s/My sT/MN
50% | 75% | 100% 50% | 75% | 100% %] %] %]
[Al . (Nm]

220-240 VD / 380-415 VY

075  MG80A2-C 3 060046 072060 081071 82 835 774 28402870 250250 580-620 330-390  370-440
11 MG80B2D1 g5 064052 077-0.66 084-076 845 845 796 2820-2860 375365 640700 300-360  340-410
15 MGUOSB2D1 312 073064 082075 087082 83 85 813 28902910 500500 850-930 320-390  370-440
22 MGgoLC2-D1 179 079073 087082 089087 85 86 832 28902910 7.257,25 850-950 330-390  370-440
3 MG100LC2D1 U0 074063 083075 087-082 855 86 84,6 2000-2020 9,90-990 840920 320390  410-460
4 MG112MC2-D1 338 074067 084-078 088084 87 89 858 29102030 130-13,0 1120-1230 380-460 460-550
55 MG1325C2-D1 |23 073064 083075 088084 88 90 87 29102930 18,0-18,0 1070-1170 400-460 480-570
75 MG132SB2-F1 fi*ngg'g 0,83-0,79 0,87-0,85 0,89-0,88 91 90,5 88,1 2920-2930 24,6-24,6 780-910 220-260 280-330
1 MG160MB2-F1 S0 F. 083079 0,87-0.85 090088 93 925 894 2930-2040 360360 660780 240-280 290-350
15 MG160MD2-F1 59050 085081 089087 091090 935 93 903 20202940 49,0490 660-780 230-280 280-330
18,5 MG160LB2-F1 22’3122’8 0,85-0,81 0,89-0,87 0,91-0,90 937 93,2 90,9 2920-2940 60,5-60,5 710-850 240-290 280-340
22 MG180MB2-F1 Z]*g:gg'g 0,84-0,80 0,88-0,86 0,91-0,89 935 93 91,3 2930-2940 71,5715 750-890 250-300 290-350
380-415 VD

0,75 MGB80A2-C 1,90 0,60-0,46 0,72-0.60 0,81-0,71 82,0 835 77,4 2840-2870 2,502,50 580-620  330-390  370-440
71 MG80B2-D1 2,55 0,640,562 0,77-0.66 0,84-0,76 84,5 845 79,6 28202860 3.75-3,65 640-700 300360  340-410
15 MG90SB2-D1 3,15 0,73-0,64 0,82-0.75 087-0,82 83 85 81,3 2890-2910 500500 850930  320-390 _ 370-440
22 MGOOLC2-D1 445 0,790,73 0,87-082 0,89-087 85 86 832 28902010 7,25-725 850-950  330-390 _ 370-440
3 MG100LC2-D1 6,30 0,74-0,63 083-0.75 0,87-082 855 86 84,6 29002020 9,90-9,00 840-920 320390 _ 410-460
4 MG112MC2-D1 8,00 0,74-0,67 0,84-0,78 0,88-0,84 87 89 858 2010-2930 13,0-13,0 1120-1230 380-460  460-550
55 MG1325C2.D1 11,2 0,73-0,64 083-0.75 0,88-084 8 90 87,0 2910-2930 18,0-180 1070-1170 400-470 _ 480-570
380-415 VD / 660-690 VY

75 MG132SB2-F1 ;45’3:;31'3 083-0,79 0,87-0,85 0,89-0.88 91,0 905 oo, 20202030 24,6-246 780-910  220-260  280-330
1 MG160MB2-F1 f;g:]?'g 0,83-0,79 0,87-0,85 0,90-0,88 93,0 92,5 89.4 2930-2940 36,0-36,0 660-780  240-280  290-350
15 MG160MD2-F1 295280 085081 089087 0,91-0,90 935 930 903 29202040 49,0490 660780  230-280 280-330
18,5 MG160LB2-F1 gg'gfg'g 0,85-0,81 0,89-0,87 0,01-0,00 93,7 932 90,9 2920-2040 60,5-60,5 710-850  240-290 280-340
22 MG180MB2-F1 g;'g:gg'g 0,84-0,80 0,88-0,86 0,01-0,89 93,5 93,0 91,3 2930-2040 715-71,5 750-890  250-300 290-350

T'n bei 100 % ist nach der IEC 60034-30 angegeben. Der gemessene Wert bei 100% erreicht mindestens diesen Wert.
n bei 50 % und 75 % Belastung sind als Messwerte angegeben.
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5. Programmiibersicht
Euro-HYGIA®

Dreiphasen 50 Hz, 4-polig, IE2-Reihe

Volllast- Wirkungsgrad n Dreh-
P2 Tvpen- strom Leistungsfaktor cos¢ bei angegebener Drehzahl moment LRC LRT BT
(kW] beze);shnun | bei angegebener Belastung Belastung " n MN Is/ly Mg/My  Mgr/My
9 [;\‘] 50% | 75% | 100% 50% | 75% | 100%  [min™"] at 400 V [%] [%] [%]
[%] [Nm]
220-240 VD / 380-415 VY
0,75 MG80C4-D1 :13(7)2 0,56-0,47 0,72-0,61 0,81-0,73 81,3 81,8 79,6 1390-1420 5,15-5,15 500-530 210-240 250-280
1,1 MG90SB4-D1 gsg 0,62-0,51 0,74-0,65 0,78-0,72 80 82 81,4 1440-1445 7,35-7,35 700-760 290-340 350-410
1,5 MG90LC4-D1 2‘28 0,58-0,51 0,72-0,65 0,77-0,72 82 84 82,8 1440-1450 9,90-9,90 600-660 290-340 350-410
2,2  MG100LB4-D1 252 0,58-0,49 0,70-0,61 0,77-0,70 84 855 84,3 1440-1450 14,5-14,5 620-670 240-280 270-320
3 MG100LC4-D1 17223 0,61-0,50 0,71-0,62 0,77-0,70 84,5 86 855 1440-1450 20,0-20,0 610-670 190-230 240-290
4 MG112MC4-D1 :359‘3 0,69-0,55 0,79-0,69 0,81-0,75 87 89 86,6 1450-1455 26,5-26,5 730-800 250-300 310-370
55 MG132SB4-F1 11?‘2::(?’5 0,83-0,72 0,85-0,78 0,86-0,84 91,0 90,0 87,7 1440-1450 36,5-36,5 700-820 180-220 270-330
26,0-24,4
7,5 MG132MB4-F1 15.2-14.0 0,84-0,72 0,86-0,78 0,87-0,85 93,0 92,0 88,7 1440-1450 49,5-49,5 670-790 180-220 270-330
1" MG160MB4-F1 :;:g:ggf 0,84-0,72 0,86-0,78 0,88-0,84 93,0 92,0 89,8 1460-1470 72,0-72,0 710-810 180-210 310-370
15 MG160LB4-F1 25;)05__;:05 0,83-0,72 0,85-0,78 0,87-0,84 93,0 92,5 90,6 1460-1470 98,0-98,0 760-870 210-250 310-370
380-415 VD
0,75 MG80C4-D1 1,76 0,57-0,47 0,72-0,61 0,81-0,73 81,3 818 79,6 1390-1420 5,15-5,15 500-530 210-240 250-280
11 MG90SB4-D1 2,70 0,62-0,51 0,74-0,65 0,78-0,72 80 82 81,4 1445-1455 7,35-7,35 700-760 290-340 350-410
1,5 MG90LC4-D1 3,60 0,58-0,51 0,72-0,65 0,77-0,72 82 84 82,8 1440-1450 9,90-9,90 600-660 290-340 350-410
2,2  MG100LB4-D1 5,35 0,58-0,49 0,70-0,61 0,77-0,70 84 855 84,3 1440-1450 14,5-14,5 620-670 240-280 270-320
3 MG100LC4-D1 7,20 0,61-0,50 0,71-0,62 0,77-0,70 84,5 86 85,5 1440-1450 20,0-20,0 610-670 190-230 240-290
4 MG112MC4-D1 8,90 0,69-0,55 0,79-0,69 0,81-0,75 87 89 86,6 1450-1455 26,5-26,5 730-800 250-300 310-370
380-415 VD / 660-690 VY
55 MG132SB4-F1 :31520:2302’2 0,83-0,72 0,85-0,78 0,86-0,84 91,0 90,0 87,7 1440-1450 36,5-36,5 700-820 180-220 270-330
75 MG132MB4-F1 :357§:;t8 0,84-0,72 0,86-0,78 0,87-0,85 93,0 92,0 88,7 1440-1450 49,5-49,5 670-790 180-220 270-330
1 MG160MB4-F1 21123:323 0,84-0,72 0,86-0,78 0,88-0,84 93,0 92,0 89,8 1460-1470 72,0-72,0 710-810 180-210 310-370
29,0-28,0
15 MG160LB4-F1 16.8-16 4 0,83-0,72 0,85-0,78 0,87-0,84 93,0 92,5 90,6 1460-1470 98,0-98,0 760-870 210-250 310-370

T'n bei 100 % ist nach der IEC 60034-30 angegeben. Der gemessene Wert bei 100% erreicht mindestens diesen Wert.
n bei 50 % und 75 % Belastung sind als Messwerte angegeben.
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Elektrische Daten der Normmotoren mit
integriertem Frequenzumrichter

Geschaltete

P Typenbezeichnung Netz- Netzfrequenz Netzstrom- Wirkungsgrad Cos ¢ Frequenz
[kW] spannung[V] [Hz] aufnahme [A] [%] [kHZ]
2-polig
0,75 MGEOQ090SA2-D 380-480 50/60 2,00-1,80 77,0 0,80-0,70 18
1,10 MGEOQ90SA2-D1 380-480 50/60 2,60-2,30 78,0 0,88-0,77 18
1,50 MGEO090SB2-D1 380-480 50/60 3,30-2,70 81,0 0,91-0,87 18
2,20 MGEO090LC2-D1 380-480 50/60 4,60-3,80 83,0 0,92-0,90 18
3,00 MGE100LC2-D1 380-480 50/60 6,20-5,00 83 0,94-0,92 18
4,00 MGE112MC2-D1 380-480 50/60 8,10-6,60 85,0 0,94-0,92 18
5,50 MGE132SC2-D1 380-480 50/60 11,0-8,80 85,5 0,94-0,93 18
7,50 MGE132SD-2D1 380-480 50/60 15,0-12,0 85,0 0,94-0,93 9
7,50 MGE132SB-F1 380-415 50/60 14,8-11,6 86 0,94 9
1 MGE160MB-F1 380-480 50/60 20,7-17,0 89,1 0,91 9
15 MGE160MD-F1 380-480 50/60 23,5-28,0 89,9 0,92 9
18,5 MGE160LB-F1 380-480 50/60 29,9-35,7 89,6 0,88 9
22 MGE180MB-F1 380-480 50/60 42,1-35,4 89,4 0,90 9
4-polig
0,550 MGEQ090SA4-D 380-480 50/60 1,50-1,60 74,0 0,82-0,61 18
0,750 MGEOQ090SA4-D 380-480 50/60 1,80-1,90 75,0 0,87-0,66 18
1,10 MGEO090SB4-D1 380-480 50/60 2,50-2,20 79,0 0,90-0,82 18
1,50 MGEO090LC4-D1 380-480 50/60 3,30-2,90 80,0 0,92-0,83 18
2,20 MGE100LB4-D1 380-480 50/60 4,60-3,80 81,0 0,94-0,90 18
3,00 MGE100LC4-D1 380-480 50/60 6,20-5,00 83,0 0,94-0,91 18
4,00 MGE112MC4-D1 380-480 50/60 8,10-6,60 84,0 0,94-0,92 18
5,50 MGE132SC4-D1 380-415 50/60 11,3-10,5 81,0 0,95-0,94 9
5,50 MGE132SB-F1 380-415 50/60 11,0-9,0 84,0 0,95 9
7,50 MGE132MB-F1 380-415 50/60 15,0-12,0 86,0 0,93 9
1" MGE160MB-F1 380-480 50/60 22,0-17,8 87,5 0,91 9
15 MGE160LB-F1 380-480 50/60 30,0-25,4 88,5 0,9 9
18,5 MGE160MA-F1 380-480 50/60 37,0-30,0 87,5 0,91 9
Motorschutz Bei Betrieb eines Frequenzumrichters ist folgendes zu
beachten:

Drehstrommotoren sind an einen Motorschutzschalter
anzuschlieRen.

Alle Drehstrom-Normmotoren kénnen an einen exter-

* Bei 2- und 4-poligen Motoren der BaugréRe 250 und
grofer sollte ein Motorlager elektrisch isoliert sein.

nen Frequenzumrichter angeschlossen werden. Bei * Bei besonderen Anforderungen an den Larmschutz
Anschluss eines Frequenzumrichters wird haufig die kann das Motorengerausch durch Einsatz eines
Motorisolierung iiberlastet, wodurch der Motor lauter dU/dt-Filters zwischen Motor und Frequenzumrich-
ist als bei normalem Betrieb. AuRerdem sind groRe ter reduziert werden. )
Motoren Lagerstromen ausgesetzt, die vom Frequenz- Fir La&rm empfindliche Umgebung empfehlen wir
umrichter verursacht werden. die Verwendung eines Sinus-Filters.

* Die Lange des Kabels zwischen Motor und
Frequenzumrichter beeinflusst die Motorleistung. Es
ist daher zu Uberprifen, ob die Kabellange den vom
Lieferanten des Frequenzumrichters festgelegten
Vorgaben entspricht.

+ Bei Versorgungsspannungen zwischen 500 V und
690 V sollte entweder ein dU/dt-Filter zur Reduzie-
rung von Spannungsspitzen installiert oder ein
Motor mit verstarkter Isolierung verwendet werden.

» Bei Versorgungsspannungen ab 690 V muss ein
Motor mit verstarkter Isolierung montiert und ein
dU/dt-Filter eingebaut werden.

X
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6. Anschluss-Leitfaden
Euro-HYGIA®

6. Anschluss-Leitfaden

Anschlussauswahl nach Anwendung

Die nachfolgende Tabelle dient als allgemeiner Leitfaden. Die Auswahl des Anschlusses hangt oft von den Bedingun-

gen vor Ort ab.

Anschluss Anwendung
Pharma Industrielle
Getrianke Lebensmittel und Reinigung
. Anwendungen
Kosmetik
o
c
3
o| T
2| g
e g5
x a2
3 <8
) < -g o
£~ ol o Q| 5|
S o| 5| 8 ol
g |e AEEEERE
é = Slel3|L|E| 2|80
2 3 AR
®l c| & o|lols5| 2 oelw| NS
=|E|8|T|l®° SIElels|S|glelegld
O| O| @| =| = 2G| E| =B L E|l X 55
c £l £l 3|22 a|=|2=|E|® S| =
| E|le|o|lo|la|x|E|S|c|2|E|Q|E| 5| 3|B|=x
T N Llo G|X2X|5/0|E|S|c|l s|2|leT|ls|B|8L & (Y
yP orm m|2|o|<|<|a|S|u|o||m|a|¥|x¢|0|E|a|m| O | &
' ) DIN 11864-x
Aseptischer Gewindeanschluss DIN 11853-x e (oo |0 |0 e oo 0|0 e e . .
o Gewindeanschluss DIN 11851 e|o o (e |0 e 0|0 e . .
EGewindeanschluss,SMS ISO 2037 e o |0 |0 |o|e e e .
2 Gewindeanschluss, DS DS 722 o o oo o|e|o|e]e
© Gewindeanschluss, RJT BS4825-5 e |o o (o0 0|0 |0 e .
. ISO 2853
Gewindeanschluss, IDF BS 4825-4 e|o | o o |o|e0o |0 e|e °
. DIN 11864-x
gAseptlscherFlansch DIN 11853-x e|o o (oo e 0|0 |0 e|e . .
§FIansch,APV-FN1/APV—FG1 1ISO eo| o | o (e |00 |0 e|e .
EFIa”SCh DIN EN 1092-1 oe|o | o o |0 |0o |0 e|e R .
Flansch, ANSI 150 LB RF ANSI oo |0 o000
® DIN 32676
g' Clamp Reihe A (DIN 11866) . olele . .
K] Reihe B (ISO )
© Reihe C (ASME BPE)
Clamp, SMS o o |0 |0 o]0 | e . .
Aseptischer Clamp gm Egggi . oo | e . .

e Haufig verwendete Anschlisse

GRUNDFOS"®
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Konstruktion

Die folgenden Darstellungen zeigen die konstruktiven
Details der Anschlisse.

Gewinde

Anschluss Standard Bauform Beschreibung der Bauteile

0120a 0412 0120 0925

« 0120a - Gewindeanschluss
in Pumpengehause

« 0120 - Gewindeanschluss

* 0412 - O-Ring

« 0925 - Nutliberwurfmutter

Aseptischer Gewindeanschluss

DIN 11864-1

Typische Anwendungsgebiete: DIN 11853-1

» Biotechnologie/
pharmazeutische Industrie

~
%
o
I
8
[s2]
o
=
=
0120a 0411 0120 0925
Gewindeanschluss : g]%g?n})eei;\gﬁgjsgscmuss
Typische Anwendungsgebiete: DIN 11851 81?? : ge\;]vtir?deanschluss
+ Lebensmittel- und ~ 0925' Nlct__tr)lng rfmutt
Getrankeindustrie § - Nutuberwurfmutter
o
o
@
8
=
=
Gewindeanschluss, SMS « 0120a - Gewindeanschluss
Gewindeanschluss, DS in Pumpengehause
1ISO 2037 + 0120 - Gewindeanschluss
Typische Anwendungsgebiete: DS 722 5 « 0411 - Dichtring
* Lebensmittel- und 3 * 0925 - Nutliberwurfmutter
Getrankeindustrie o
8
[s2]
o
=
=
0120a 0412 0120 0925
Gewindeanschluss, RJT : &123;;)3:£223:250hluss
Typische Anwendungsgebiete: BS4825-5 ~ &ﬁg ) geévip;eanschluss
 Lebensmittel- und S N
Getrankeindustrie - « 0925 - Nutliberwurfmutter
g
[s2]
o
=
=

0120a 0412 0411 0120 0925

‘ ‘ « 0120a - Gewindeanschluss
Gewindeanschluss, IDF N in Pumpengehause
1SO 2853 L 0120 - Gewindeanschluss

Typische Anwendungsgebiete: B 0411 - Dichtring
.” Lebensmittel- und BS4825-4 0412 - O-Ring
Getrankeindustrie 0925 - Nutliberwurfmutter

TMO3 8363 1107

X
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6. Anschluss-Leitfaden
Euro-HYGIA®

Flansche
Anschluss Standard Konstruktion Beschreibung der Bauteile
0122a 0412 0122
Aseptischer Flansch q « 0122a - Flanschanschluss
r:’: in Pumpengehduse
Typische Anwendungsgebiete: DIN 11864-2 — — + 0122 - Flanschanschluss
» Biotechnologie/ DIN 11853-2 § * 0412 - O-Ring
pharmazeutische Industrie =1 « 0901 - Sechskantschraube
* Getrankeindustrie § « 0920 - Sechskantmutter
o
o
=
=
Flansch, APV-FN1/APV-FG1 ' 211gﬁ;;’zr'%”eshcg‘i";c“'”ss
. . * 0122 - Flanschanschluss
Typische Aqwendungsgeblete: % + 0410 - Profildichtung
: l(‘;kt’?;nskn;::gt;::g S+ 0901 - Sechskantschraube
§ « 0920 - Sechskantmutter
@
o
=
[
0122a 0400 0122
« 0122a - Flanschanschluss
Flansch (Festflansch) in Pumpengehause
DIN EN 1092-1 * 0122 - Flanschanschluss
Typische Anwendungsgebiete: ANSI % « 0400 - Dichtung
* Industrielle Anwendungen S+ 0901 - Sechskantschraube
§ * 0920 - Sechskantmutter
8
0920 =
=
0122a 0400 0122
« 0122a - Flanschanschluss
Kremo-Flansch (Losflansch) in Pumpengehause
* 0122 - Flanschanschluss
Typische Anwendungsgebiete: DIN EN 1092-1 S « 0400 - Dichtung
* Industrielle Anwendungen 8 .+ 0901 - Sechskantschraube
§ « 0920 - Sechskantmutter
:
o
=
=
« 0122a - Flanschanschluss
Kremo Fianseh (fstios) TR s
) ) DIN EN 1092-1 . - Di
Typische Anwendungsgebiete: % . 838(1) - glecchr:lsjl?gntschraube
* Industrielle Anwendungen 1 0920 - Sechskantmutter
o . -
5
@
o
=
=
0122a 0412 0122
. ® « 0122a - Flanschanschluss
Neumo BioConnect f:’: q in Pumpengehause
Typische Anwendungsgebiete: E‘: j ~ 81?% i gIaRnlschanschluss
+ Biotechnologie/ & - 27Ring
harmazeutische Industrie S+ 0901 - Sechskantschraube
P % « 0920 - Sechskantmutter
@
o
0920 =
=

oV
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Clamps
Anschluss Standard Bauform Beschreibung der Bauteile
Clamp, Reihe A, B, C

0121a 0410 0121 0501

Typische Anwendungsgebiete: D”\.l 32676
; X Reihe A (DIN
« Biotechnologie/ 11866)
pharmazeutische Industrie Reihe B (ISO)
Reihe C
Clamp, ISO und SMS (ASME BPE)

Typische Anwendungsgebiete:

» Lebensmittelindustrie

» Biotechnologie/
pharmazeutische Industrie

TMO03 8037 0307

+ 0121a - Clamp-Anschluss
am Pumpengehduse

* 0121 - Clamp-Anschluss

* 0410 - Profildichtung

* 0501 - Profildichtung

X
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7. Konstruktion
Euro-HYGIA®

7. Konstruktion

Laufrader

Fur die Pumpenbaureihe Euro-HYGIA® bietet Grund-
fos-HILGE drei verschiedene Laufradgeometrien an.

Halboffenes Laufrad

GR9394

Abb. 20 Laufrad

Laufradausfiihrung Oberflaichenbeschaffenheit
Gegossen Ra = 3,2um
Geschweildt Ra = 3,2 um bis Ra < 0,8 ym

Zu Anforderungen an die Oberflachenbeschaffenheit
siehe Seite 23.

Das Freistromlaufrad ist zur Férderung von Medien mit
hohem Feststoff- oder Faseranteil geeignet.

Oberflachenbehandlung

Nicht medienberihrte Bauteile werden je nach Ausfih-
rung mit einer der folgenden Beschichtung versehen:

_ Ausfiihrung st Schichtdicke

Das halboffene, elektropolierte Laufrad aus Edelstahl 9

ist, je nach Anwendung, in drei Ausfihrungen lieferbar. Grundierung 2K-Epoxidharz 30-60 ym
KTL-Beschichtung 15-20 pm

Laufradausfiihrung Oberflichenbeschaffenheit Deckanstrich 2K-Epoxidharz 50-70 pm

Gegossen Ra < 3,2 uym 2K-Polyurethanfarbe 60 pm

Geschweilit Ra < 32pum KTL-Beschichtung 15-20 pm

Gefrast Ra < 0,8 ym bis 0,4 ym

Zu Anforderungen an die Oberflachenbeschaffenheit
siehe Seite 23.

Das halboffene Laufrad ist fiir niedrig-viskose Medien
und Medien mit geringem Anteil an Feststoffen geeig-
net.

Geschlossenes Laufrad

/’;e

<

GR9392

Abb. 21 Laufrad

Das geschlossene Edelstahllaufrad ist je nach Anwen-
dung in zwei Ausflhrungen lieferbar.

Laufradausfiihrung Oberflachenbeschaffenheit
Gegossen Ra < 3,2 ym
Geschweildt Ra =< 3,2 ym

Zu Anforderungen an die Oberflachenbeschaffenheit
siehe Seite 23.

Freistromlaufrad

GR9393

Abb. 22 Laufrad

Das Freistromlaufrad aus Edelstahl ist je nach Anwen-
dung in zwei Ausfuhrungen lieferbar.

Motoren

Bei den verwendeten Motoren handelt es sich um voll-
sténdig geschlossene, liftergekiihlte Motoren mit
Hauptabmessungen nach IEC und DIN. Elektrische
Toleranzen nach IEC 34.

Bauform

Pumpenbau- Bauform nach IEC 34-7

reihe Horizontale Aufstellung Vertikale Aufstellung
IM 1001 (IM B3)

Euro-HYGIA® IM 3001 (IM B5) IM 3011 (IM V1)
IM 2001 (IM B35)

Relative Luftfeuchtigkeit: Max. 95 %

Schutzart: IP55

Isolierklasse: F gemaR IEC 85

Max. 40 °C (Normmotor)
Max. 60 °C
(Grundfos -Motoren, IE2).

Umgebungstemperatur:

An Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit muss die untere
Entwasserungsbohrung im Motor offen sein. In sol-
chen Féllen ist die Motorschutzart IP44.

oV
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8. Wellendichtungen

Gleitringdichtungen
Der Einsatzbereich einer Wellendichtung hangt vom Foérdermedium, dem Dichtungstyp, dem Betriebsdruck und der
Medientemperatur ab.

Bei den nachfolgend beschriebenen Wellendichtungen handelt es sich um Standarddichtungen. Andere Wellendich-
tungen sind auf Anfrage lieferbar.

Material-Paarungen

Ausfiihrung Zeichnung Gegenring/Gleitring/O-Ringe Max. zul. Druck Max. zul. Temperatur
Tos aom st [OOSR EEON
Offene Kegelfeder TM 05 0210 0811 Y e ) 10 bar -20 bis 95 °C
T™ 05 0213 0811 Siliziumkarbid/Siliziumkarbid/EPDM
Siliziumkarbid/Siliziumkarbid/FKM
Siliziumkarbid/Siliziumkarbid/EPDM
Gekapselte Feder TM 05 0209 0811 Siliziumkarbid/Siliziumkarbid/FFKM 10 bar (16 bar) -20 bis 100 °C
Siliziumkarbid/Siliziumkarbid/FKM
Gekapselte Feder Siliziumkarbid/Siliziumkarbid/EPDM
Mit V-Spalt und Schmier- TM 05 0215 0811 Siliziumkarbid/Siliziumkarbid/FFKM 16 bar -20 bis 140 °C
nuten Siliziumkarbid/Siliziumkarbid/FKM

Sonderdichtungen in verschiedenen Materialien bis 25 bar lieferbar.

Gleitringdichtungsanordnungen
Fur die Pumpen der Euro-HYGIA®-Baureihe bietet Grundos verschiedene Gleitringdichtungsanordnungen an. Doppel-
wirkende Gleitringdichtungen missen mit einer Spul-/Sperrflissigkeitsversorgung ausgeriistet werden.

Weitere Wellendichtungen (z.B. Gleitringdichtungen in Sonderausfihrungen oder Stopfbuchspackungen) sind auf
Anfrage lieferbar.

Anordnung Konstruktion Bauteile Merkale der Wellendichtung

Offene Kegelfeder

\
a
Einfachwirkende Gleit- — > Vi < + 0433.000 - Gleitringdichtung : Offene Kedgelfeder .
ringdichtung mit offe- = = ) « optimale Position im Pumpenin-
& + a- Anlageflache Laufradseite
ner Kegelfeder b nenraum
8
o
0433.00 3
=
=
Gekapselte Feder
« Feder gekapselt
[ . te Reinigbarkeit
) . ) « 0433.00- Gleitringdichtung T Qux arkeit .
IEllnfa'(:hwwkend'e Gleit- . 0560.03 - Stift, Verdrehsicherung optimale Position im Pumpenin
ringdichtung mit (optional) nenraum
gekapselter Feder .4 -pAnIa efliche Laufradseite « Oberflache bis Ra < 0,4 um
ES 9 « Ferritanteil bis < 1%
‘ S + drehrichtungsunabhéangig
‘ S
043300 8
=
=
Offene Kegelfeder
0433.00 « Offene Kegelfeder
« optimale Position im Pumpenin-
Einfachwirkende Gleit- + 0433.00- Gleitringdichtung nenraum
ringdichtung, Gegen- § + 0471.00 - Dichtungsdeckel « Stationarer Gegenring doppelt
ring doppelt elastisch - * 0492.00 - Gegenringdeckel elastisch gelagert
gelagert SS— % * a-Anlageflache Laufradseite « keine Positionsénderung des sta-
'\\“D\\\AQ S tionaren Gegengenrings auch bei
',_@j S Vakuum im Pumpeninnenraum.
0471.00 0492.00 0
=
=

Lo
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8. Wellendichtungen

Euro-HYGIA®

Anordnung Konstruktion Bauteile Merkale der Wellendichtung
Offene Kegelfeder
0471.00 0516.00 0433.01
* back-to-back-Anordnung
: : + 0433.00 - Gleitringdichtung, pro- « Uberdruck im Sperrflissigkeits-
Doppeltwirkende > duktseitig raum (Dichtungspatrone)
al ppeitwil + 0433.01 - Gleitringdichtung, atmo- + keine Produktundichtigkeit in die
eitringdichtung, = o X
sphérenseitig umgebende Atmosphéare

back-to-back N TESST % . 0471.00 - Dichtungsdeckel + kein Trockenlauf
2« 0516.00 - Stellring « Gleitringdichtungen werden
0433.00 § geschmiert und gekiihlt.
8
=
~
Offene Kegelfeder * back-to-back-Anordnung
0492.00 0471.00 0516.00 0433.01 ’ Ezzrsd;;fr';rg)s"er"a”m (Dich-
Doppeltwirkende + 0433.00 - Gleitringdichtung, pro- * produktseitiger Gegenring dop-
Glepit?'in dichtun duktseitig pelt elastisch gelagert
back—to?back ¢ + 0433.01 - Gleitringdichtung, atmo- « keine Positionsanderung des sta-
rodukiseiti ér sphérenseitig tionaren Gegengenrings auch bei
%e enrin c?o elt T + 0471.00 - Dichtungsdeckel Vakuum im Pumpeninnenraum.
elagtisch gelap’:;rt 8 . 0492.00 - Gegenringdeckel « keine Produktundichtigkeit in die
gelag N« 0516.00 - Stellring umgebende Atmosphare
S + kein Trockenlauf
8 « Gleitringdichtungen werden
0433.00 = geschmiert und gekuhit.
Offene Kegelfeder
0516.00 0433.01 . _
- 0433.00 - Gleitringdichtung, pro- taf;‘demKA“°|'de””9
. duktseitig UrioKlosoSr el Dicht )
Doppeltwirkende _ - 0433.01 - Gleitringdichtung, atmo- * drucklose Spiilung (Dichtungspat-
Gleitringdichtung, pas - e rone)
© sphérenseitig
Tandem <] . « kein Trockenlauf
» * 0516.00 - Stellring L T
= - . « Gleitringdichtungen werden
& ¢ a - Anlageflache Laufradseite ? -
b geschmiert und gekiihlt.
o
0433.00 b=
Gekapselte Feder, V-Spalt, Schmiernuten
0471.00 0516.00 0433.01
+ 0433.00 - Gleitringdichtung, pro- « tandem-Anordnung
duktseitig « produktseitige Feder gekapselt
. . * 0433.01 - Gleitringdichtung, atmo- « drucklose Spiilung (Dichtungspat-
Qoppeltwwkende Gleit- sphérenseitig 9 9 rone) P 9 9sp:
ringdichtung, Tandem g * 0471.00 - Dichtungsdeckel « kein Trockenlauf
w * 0516.00 - Stellring + Gleitringdichtungen werden
g » a - Anlageflache Laufradseite geschmiert und gekihlt.
[fed
0433.00 S
=
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9. Zertifizierung
EHEDG, QHD und GOST

Konstruktion, verwendete Werkstoffe und Oberflachen-
beschaffenheit der Werkstoffe sind Gegenstand zahl-
reicher nationaler und internationaler Regeln und
Richtlinien, wie den EHEDG-Empfehlungen, den
QHD-Kriterien und dem GOST-Standard.

EHEDG
GERTFE]

N

> ]

“

elenc:

P
»
£

0 >
¥n3 4n0®

TYPEEL

SEPTEMBER 2008

Abb. 23 EHEDG-Zeichen

EHEDG

Die EHEDG (European Hygienic Engineering & Design
Group) entwickelt Richtlinien und Prifverfahren fir die
sichere und hygienische Verarbeitung von Lebensmit-
teln.

Dies gewahrleistet die mikrobiologische Sicherheit des
Endproduktes, z. B. des Férdermediums.

Das EHEDG-Zeichen wird von Herstellern verwendet,
die die EHEDG-Anforderungen erfullen.

QHD

Authorized by VOMA
Abb. 24 QHD-Zeichen

QHD

QHD (Qualified Hygienic Design) ist ein zweistufiges
Prufverfahren fir die hygienegerechte Gestaltung und
Reinigungsfahigkeit von Komponenten, Maschinen
und Anlagen firr aseptische und sterile Anwendungen.
Dies gewahrleistet, dass alle Oberfldchen vor Ort
gereinigt werden kénnen (CIP).

Das QHD-Zeichen wird von Herstellern verwendet, die
die QHD-Kriterien erfullen.

GOST-R

T

GOSTR_Mark

Abb. 25 GOST-R-Zeichen

GOST ist das russische Wort fur "Standard", das R (P)

steht fir Russland. Fir die meisten Produkte, die in

Russland verkauft werden sollen, ist eine Zertifizierung

notig. Das betrifft vor allem folgende Produkte:

+ Werkstoffe, die mit Lebensmitteln und Menschen in
Beruhrung kommen

» Industrieausristung fir die Lebensmittelbranche,
die Chemieindustrie, die OI- und Gasindustrie, das
Baugewerbe und andere Branchen

* mechanische und elektrotechnische Giter.

Ebenso betroffen sind Konsumgiiter wie Lebensmittel,
Textilien und Kleidung, Kosmetik und Parfiim, Haus-
haltswaren und Spielzeug.

Das Zertifikat kann flr eine Lieferung oder fiir einen
Zeitraum von ein bis drei Jahren glltig sein.

ATEX

Abb. 26 ATEX-Symbol

Fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen,
sind Pumpen in den Bauformen Adapta und CN erhalt-
lich. Die Pumpen mit EG-Konformitatserklarung nach
Richtlinie 94/9/EG entsprechen je nach Ausfiihrung,
der Geratekategorie 2 oder 3 und kdnnen in den Zonen
1 oder 2 eingesetzt werden.

15.1-22
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9. Zertifizierung
Euro-HYGIA®

Zertifikate und Zulassungen

Grundfos-HILGE bietet folgende Zertifikate und Zulas-
sungen an:

+ Zertifikate fiir hygienegerechte Konstruktion
(Zertifikate, die die Einhaltung der
EHEDG-Empfehlungen, QHD-Kriterien und des
GOST-R-Standards bescheinigen).

* Werkzeugnisse

» Zertifikate, die angegebene Werkstoffspezifikatio-
nen bescheinigen z.B. DIN EN 10204, 2.2 oder 3.1,
Oberflachenglite, Ferritgehalt,

FDA-/ USP Class VI-Konformitat, ATEX-Konformi-
tat.

» Leistungszertifikate
(Prifberichte, die die Prifergebnisse fir Férder-
menge und Forderhéhe, Stromverbrauch, Dreh-
zahl, Kennlinien usw. bescheinigen).

» FAT (Factory acceptance test)

FAT ist eine Werksabnahme der Pumpe durch den
Kunden beim Hersteller.

Weitere Zertifikate und Werkszeugnisse sind auf

Anfrage lieferbar. Die Zertifikate miissen zusammen

mit der Pumpe bestellt werden.

CERTIFICATE

RULE]
oM
K

TMO03 0091 3904

Zertifikate

Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204

Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204 (bauteilbezogen)
Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204 - ADI-, BSE- und TSE-frei
Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204 - Asbestfreiheit

Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204 - Elektropolieren

Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204 - Elektropolieren
(bauteilbezogen)

Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204 - Elektropolieren und
Passivieren von Pumpenteilen

Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204 - Prifstandsabnahme unter
Vakuumbedingungen

Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204 - Reinigen
Werksbescheinigung 2.1 nach EN 10204 - TA-Luft
Werkszeugnis 2.2 nach EN 10204
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 (bauteilbezogen)

Delta Ferrit Priifprotokoll (bauteilbezogen)

Delta Ferrit Priifprotokoll Pumpe 1-3 stufig

Dokumentation SchweilRnaht

Dokumentation SchweilRnaht (bauteilbezogen)

Druckprifung
EHEDG Zertifikat

FAT (Factory Acceptance Test)

FDA Konformitatserklarung

FDA Konformitatserklarung (bauteilbezogen)

FDA und USP Class VI Konformitatserklarung

FDA und USP Class VI Konformitatserklarung (bauteilbezogen)

GOST Zertifikat

Hygienezertifikat

Kalibrierbescheinigung der Prifwerkzeuge

Lebensmitteltauglichkeit der Schmiermittel

Methodenbeschreibung
- Schleifen

- Reinigen

- Elktropolieren

- Farbeindringprifung

- Oberflachenmessung
- Delta-Ferritmessung

Motordatenblatt
Motordatenblatt
NPSH-Abnahme

Oberflachen-Priifprotokoll (bauteilbezogen)

Oberflachen-Prifprotokoll Pumpe 1-3 stufig

Priifprotokoll Farbeindringpriifung

Prifprotokoll Farbeindringprifung (bauteilbezogen)

Priifstandsabnahme fiir Pumpen mit Motor <=22KW

Pumpendatenblatt (ausfihr. techn. Daten)

PumpenmaRblatt (auftragsbezogen)

Schalldruckpegelmessung nach DIN 45635
Schweiller-Zertifikat nach DIN EN 287

USP Class VI Konformitatserklarung

USP Class VI Konformitatserklarung (bauteilbezogen)
Bescheinigung zur Verordnung (EG) Nr. 1935/2004
Vibrationsmessung

Zertifikat DIN EN 1SO 9001:2000

Oberflachenbeschaffenheit von
Steril- und Prozesspumpen

Um die Anforderungen der Pharma-, Lebensmittel-
und Getrankeindustrie zu erfillen, bietet Grund-
fos-HILGE die nachfolgend aufgefiihrten Oberflachen-
und Materialstandards an:

Werkstoff Oberflichenbeschaffenheit
CrNiMo-Stahl nicht definiert
CrNiMo-Stahl Ra = 3,2 pum
1.4404/1.4435 (AISI 316L) Ra < 0,8 ym
1.4435, Fe <3 % (AISI 316L) Ra = 3,2 pum
1.4435, Fe <1 % (AISI 316L) Ra < 0,8 ym
1.4435, Fe <1 % (AISI 316L) Ra < 0,4 ym
1.404/1.4435 (AISI 316L) Ra < 0,4 ym
1.4404/1.4435 Fe < 3 % (AISI 316L) Ra < 0,8 ym
1.4404/1.4435 Fe < 3 % (AISI 316L) Ra < 0,4 ym

It
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10. Installation

Mechanische Installation Horizontale Aufstellung

* Pumpen mit Motoren bis einschlieRlich 4 kW bendti-
gen hinter dem Motor einen Freiraum von 300 mm.
Siehe Abb. 29.

* Pumpen mit Motoren ab 5,5 kW bendtigen hinter
dem Motor einen Freiraum von 300 mm und ober-
halb einen Freiraum von 1 m, um den Einsatz von
Hebegeraten zu ermdglichen. Siehe Abb. 29.

Die Pumpe niemals mit dem Motor nach unten wei-
send einbauen.

0,55-4 kW N

D 300 mm __g,|

&
Q
TMO3 0113 4004

Abb. 27 Installation

Die Pumpen sind so zu installieren, dass Spannungen
vom Rohrnetz nicht auf das Pumpengehause Ubertra-
gen werden.

Bei der Aufstellung im Freien ist der Motor mit einer 5530 kW

geeigneten Abdeckung zu versehen, um Kondenswas-

serbildung an Elektronikbauteilen zu verhindern und

um Pumpe und Motor gegen Witterungseinfliisse zu jm

schutzen.

Raumliche Anforderungen g
D 300 mm —pm- I

Vertikale Aufstellung §

=

» Pumpen mit Motoren bis einschlieflich 4 kW
benétigen oberhalb des Motors einen Freiraum von Abb. 29 Horizontale Aufstellung
300 mm. Siehe Abb. 28.

* Pumpen mit Motoren ab 5,5 kW bendétigen oberhalb
des Motors einen Freiraum von mindestens 1 m, um
den Einsatz von Hebegeréaten zu ermdglichen.

Siehe Abb. 28.
0,55-4 kW 5,5-30 kW
300 mm 1m

T T

TMO03 0114 4004

Abb. 28 Vertikale Aufstellung

o
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10. Installation
Euro-HYGIA®

Gerausch- und
Schwingungsdampfung

Um einen optimalen Betrieb zu gewahrleisten und die
Gerauschentwicklung und Schwingungen auf ein Mini-
mum zu reduzieren, kann es erforderlich sein, die
Pumpe mit Schwingungsdampfern auszuristen. Dies
ist insbesondere bei Pumpen mit Motoren ber 11 kW
zu erwagen. Aber auch kleinere Motoren kénnen uner-
wiinschte Gerausche und Schwingungen verursachen.
Gerausche und Schwingungen entstehen durch die
rotierenden Teile im Motor und in der Pumpe sowie
durch die Strdmung in den Rohrleitungen und Armatu-
ren. Die Wirkung auf die Umgebung ist subjektiv und
hangt wesentlich von der korrekten Installation und der
Beschaffenheit der restlichen Anlage ab.

Fundament

Schwingungsdampfung wird am besten erreicht, wenn
die Pumpen auf einem ebenen und festen Betonfunda-
ment aufgestellt werden. Siehe Abb. 30.

Kompensator

"

Betonfundament —»

TMO03 0116 4004

Schwingungsdampfer
Abb. 30 Beispiel fir ein Fundament einer Pumpe

Als Richtwert gilt, dass das Betonfundament 1,5 mal
so schwer sein sollte wie die Pumpe.

Schwingungsdampfer

Um die Ubertragung von Schwingungen auf das

Gebaude zu vermeiden, wird empfohlen, das Pumpen-

fundament mit Hilfe von Schwingungsdampfern von

Gebaudeteilen zu trennen.

Die Auswahl des richtigen Schwingungsdampfers

erfordert folgende Daten:

+ Kréfte, die Uber den Schwingungsdampfer tbertra-
gen werden

* Motordrehzahl, ggf. unter Berticksichtigung einer
Drehzahlregelung

+ erforderliche Dampfung in % (vorgeschlagener
Wert: 70 %).

Welcher Dampfer der Richtige ist hangt von der jeweili-

gen Installation ab. Durch einen falsch ausgelegten

Dampfer kénnen sich die Schwingungen sogar noch

verstarken. Schwingungsdampfer sollten deshalb vom

Lieferanten des Schwingungsdampfers ausgelegt wer-

den.

Kompensatoren

Wird die Pumpe zusammen mit Schwingungsdampfern
auf einem Fundament montiert, missen an den Pum-
penflanschen immer auch Kompensatoren angebracht
werden. Dadurch wird verhindert, dass die Pumpe in
den Anschlissen "hangt".
Kompensatoren werden eingebaut, um
+ durch wechselnde Medientemperaturen hervorgeru-
fenes Langenausdehnung/Langenreduzierung in
den Rohrleitungen aufzunehmen
* mechanische Spannungen zu verringern, die in Ver-
bindung mit Druckstdfien in den Rohrleitungen auf-
treten
+ anlagenbedingte Gerdusche in den Rohrleitungen
zu absorbieren (nur Gummiball-Kompensatoren).
Hinweis: Kompensatoren durfen nicht zum Ausgleich
von Ungenauigkeiten in den Rohrleitungen wie z. B.
bei einem Mittenversatz der Anschlisse eingesetzt
werden.
Bauen Sie die Kompensatoren sowohl auf der Saug-
seite als auch auf der Druckseite mit einem Mindestab-
stand zur Pumpe ein, der das 1 - 1,5-fache des Nenn-
durchmessers der Rohrleitung betragt. Dadurch
werden eine bessere saugseitige Anstromung der
Pumpe sowie reduzierte Druckverluste auf der Druck-
seite erreicht.
Kompensatoren mit Langenbegrenzern kénnen ver-
wendet werden, um die Krafte zu minimieren, die
durch die Kompensatoren verursacht werden. Bei
Anschlissen mit einer GrofRe Gber DN 100 empfehlen
wir immer Kompensatoren mit LAngenbegrenzern.
Die Rohrleitungen miissen angefangen werden, damit
sie in den Kompensatoren und in der Pumpe keine
Verspannung verursachen kénnen. Beachten Sie die
Anleitung des Herstellers und handigen Sie diese dem
Verantwortlichen oder dem Anlagenbauer aus.

Klemmenkastenpositionen

Die in Abb. 31 gezeigten Klemmenkastenpositionen
sind fur alle Pumpenbaureihen moglich.

hinten (auf Liftergehduse)

oben rechts links
(12 Uhr) (3 Uhr) (9 Uhr)  nur be Ausfiihrung
loc-SUPER

TMO03 0117 4004

Abb. 31 Mogliche Klemmenkastenpositionen

Siehe auch Bestimmung der Position von Druckstut-
zen und Klemmenkasten auf Seite 9.
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11. Technische Daten

Euro-HYGIA® | Adapta®

auf Gussful®

®
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Euro-HYGIA® |
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150 220 215 =
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Technische Daten
tronic
P2 [kW] n [min’"] | IEC Normgréfe | b ks uh ks u
0,55 1450 80 0 280 145
0,75 1450 80 0 280 145
1,1 2900 80 0 280 145
1,1 1450 90S 10 320 150
15 2900 90S 10 320 150 321 167
15 1450 90L 10 320 150 321 167
22 2900 90L 10 320 150 321 167
22 1450 100L 20 340 175 335 177
3,0 2900 100L 20 340 175 335 177
4.0 2900 112M 20 370 185 372 188
55 2900 1328 40 450 205 391 213

Abmessungen sind abhangig von der Gehausegréfe (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fir Standardmotor.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen

lovd
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® | Adapta®
auf Edelstahlfuy
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Technische Daten
tronic
P2 [kW] n [min’"] IEC NormgroRe | b | k(" um ks(" u®
0,55 1450 80 0 280 145
0,75 1450 80 0 280 145
1,1 2900 80 0 280 145
1,1 1450 908 10 320 150
1,5 2900 90S 10 320 150 321 167
1,5 1450 90L 10 320 150 321 167
2,2 2900 90L 10 320 150 321 167
2,2 1450 100L 20 340 175 335 177
3,0 2900 100L 20 340 175 335 177
4,0 2900 112M 20 370 185 372 188
55 2900 1328 40 450 205 391 213

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegrée (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fir Standardmotor.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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Euro-HYGIA® | Adapta®
auf Kalottenstander (Baugrofie 80-90)
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Technische Daten
tronic
P2 [kW] n [min""] IEC Normgréfie | b ks u® ks o
0,55 1450 80 0 280 145
0,75 1450 80 0 280 145
1,1 2900 80 0 280 145
11 1450 90S 10 320 150
1,5 2900 90S 10 320 150 321 167
1,5 1450 90L 10 320 150 321 167
2.2 2900 90L 10 320 150 321 167

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegréfle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhangig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GroRe fiur Standardmotor.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® | Adapta®
auf Kalottenstander (Baugrofie 100-132)
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Technische Daten
tronic

P2 [kW] n [min""] IEC Normgréfie | b ks u® ks o
22 1450 100L 20 340 175 335 177
3,0 2900 100L 20 340 175 335 177
4,0 2900 112M 20 370 185 372 188
55 2900 1328 40 450 205 391 213

Abmessungen sind abhangig von der Gehausegréle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fir Standardmotor.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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Euro-HYGIA® | Adapta®- SUPER

auf Gussful
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Technische Daten

P2 [kW] n [min] | IEC NormgréRe " hy e
0,55 1450 80 410 180 320
0,75 1450 80 410 180 320
1,1 2900 80 410 180 320
1.1 1450 90S 410 180 320
15 2900 90S 410 180 320
1,5 1450 90L 410 180 320
2,2 2900 90L 410 180 320
2,2 1450 100L 460 210 370
3,0 2900 100L 460 210 370
4,0 2900 112M 460 210 370
55 2900 1328 570 240 420

Abmessungen sind abhéngig von der Geh&usegréfie (DNg, DNp, aq, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I

Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® | Adapta®- SUPER

auf Edelstahlfuf

a, 250

| X

= g=te = .
& w {|l° t
&

A
A 4

A
A 4

150 e,

4)
®260()

ad,,

@14

(AN I A _

]

© 215 2

8

250 R g

=

Technische Daten

P2 [kW] n [min] | IEC NormgréRe " hy e
0,55 1450 80 410 180 320
075 1450 80 410 180 320
1,1 2900 80 410 180 320
1,1 1450 90S 410 180 320
15 2900 90S 410 180 320
1,5 1450 90L 410 180 320
2.2 2900 0L 410 180 320
2.2 1450 100L 460 210 370
3,0 2900 100L 460 210 370
4,0 2900 112M 460 210 370
55 2900 1325 570 240 420

Abmessungen sind abhéngig von der Geh&usegréfie (DNg, DNp, aq, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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Euro-HYGIA® | Adapta®- SUPER
auf Kalottenstander (Baugrofie 80-90)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min""] IEC NormgroRe Iy hy 2 dy
0,55 1450 80 410 180 320
0,75 1450 80 410 180 320
1,1 2900 80 410 180 320
1,1 1450 90S 410 180 320
15 2900 90S 410 180 320
15 1450 90L 410 180 320
2,2 2900 90L 410 180 320

Abmessungen sind abhangig von der GehausegrélRe (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(4) GroRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.

(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I

Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® | Adapta®- SUPER

auf Kalottenstander (Baugrofie 100-132)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min'] IEC NormgréRe Iy hy 2 dy
2,2 1450 100L 460 210 370
3,0 2900 100L 460 210 370
4,0 2900 112M 460 210 370
5,5 2900 1328 570 240 420

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegréfe (DNg, DNp, a4, hy, eq). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.

(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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Euro-HYGIA® | Adapta®- SUPER tronic

auf Gussful
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Technische Daten
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P2 [kW] n [min'] IEC NormgréRe
1,5 2900 90S
15 1450 90L
22 2900 90L
2,2 1450 100L
3,0 2900 100L
4,0 2900 112M
55 2900 1328

Abmessungen sind abhéngig von der Geh&usegréfie (DNg, DNp, a, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® | Adapta®- SUPER tronic
auf Edelstahlfuf
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Technische Daten
P2 [kW] n [min"] IEC NormgroRe
1,5 2900 90S
15 1450 90L
2.2 2900 90L
2.2 1450 100L
3,0 2900 100L
4,0 2900 112M
55 2900 1325

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegréfe (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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Euro-HYGIA® | Adapta®- SUPER tronic
auf Kalottenstander (Baugrofie 80-90)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min"] IEC NormgréRe
15 2900 90S
1,5 1450 90L
2,2 2900 90L
Abmessungen sind abhéngig von der Geh&dusegréfie (DNg, DNp, a, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I

Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® | Adapta®- SUPER tronic

auf Kalottenstander (BaugréRe 100-132)
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Technische Daten

P2 [kW] | n [min"*] | IEC Normgréfie

2,2 1450 100L
3,0 2900 100L
4,0 2900 112M
55 2900 1328

200 £ 5

TMO05 0282 0911

Abmessungen sind abhangig von der Gehdusegroe (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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Euro-HYGIA® | Adapta®- v

auf Vertikalstander mit/ohne Einlaufbogen
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Technische Daten
tronic
P2 [kW] n [min"] IEC NormgréRe b | kM o kg o
0,55 1450 80 0 280 145
0,75 1450 80 0 280 145
1,1 2900 80 0 280 145
11 1450 90S 10 320 150
15 2900 90S 10 320 150 321 167
15 1450 90L 10 320 150 321 167
2,2 2900 90L 10 320 150 321 167
22 1450 100L 20 340 175 335 177
3,0 2900 100L 20 340 175 335 177
4,0 2900 112M 20 370 185 372 188
55 2900 1328 40 450 205 391 213

Abmessungen sind abhangig von der Gehausegréle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abh&ngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fir Standardmotor.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I

Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® | Bloc

auf Gussful
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Technische Daten
P2 [kW] n [min1] IEC NormgréRe ks o
0,55 1450 80 270 135
0,75 1450 80 270 135
1,1 2900 80 270 135
1,1 1450 90S 310 150
15 2900 90S 310 150
15 1450 90L 310 150
22 2900 90L 310 150
22 1450 100L 365 165
3,0 2900 100L 365 165
4,0 2900 112M 385 175
55 2900 112M 385 175

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegréfle (DNg, DNp, a4, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GroRe fir Standardmotor.
(4) GroRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.

(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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Euro-HYGIA® | Bloc
auf EdelstahlfuR
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Technische Daten

TMO05 0286 4311

P2 [kW] n [min1] IEC NormgréRe kg o
0,55 1450 80 270 135
0,75 1450 80 270 135

1,1 2900 80 270 135
1,1 1450 90S 310 150
1,5 2900 90S 310 150
1,5 1450 9oL 310 150
2,2 2900 o0L 310 150
2,2 1450 100L 365 165
3,0 2900 100L 365 165
4,0 2900 112M 385 175
55 2900 112M 385 175

Abmessungen sind abhangig von der Gehausegréle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GroRe fir Standardmotor.
(4) GroBRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® | Bloc

auf Kalottenstander
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Technische Daten
P2 [kW] n [min1] IEC NormgréRe kg o
0,55 1450 80 270 135
0,75 1450 80 270 135
1,1 2900 80 270 135
11 1450 90S 310 150
15 2900 90S 310 150
15 1450 90L 310 150
2,2 2900 90L 310 150
2.2 1450 100L 365 165
3,0 2900 100L 365 165
4,0 2900 112M 385 175
55 2900 112M 385 175

Abmessungen sind abhangig von der Gehausegréle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GroRe fir Standardmotor.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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Euro-HYGIA® | Bloc-V

auf Vertikalstander

mit/ohne Einlaufbogen
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Technische Daten
P2 [kW] n [min1] | IEC NormgréRe ks u®
0,55 1450 80 270 135
0,75 1450 80 270 135
1,1 2900 80 270 135
1,1 1450 90S 310 150
15 2900 90S 310 150
15 1450 90L 310 150
2,2 2900 90L 310 150
2,2 1450 100L 365 165
3,0 2900 100L 365 165
4.0 2900 112M 385 175
55 2900 112M 385 175

Abmessungen sind abhangig von der Gehausegréle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(1) Motorabmessungen abh&ngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fir Standardmotor.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® | Bloc-V

ohne Vertikalstander mit/ohne Einlaufbogen

™
3
[ ]

“_N
0] 1 ® £
ol A 8§y 8
o \ )
~o U @ 260
N
B
0] — i
| N
N -
N I N
» S
& R
o~
N
n
o
=
=
Technische Daten
P2 [kW] n [min1] IEC NormgréRe k(" o
0,55 1450 80 270 135
0,75 1450 80 270 135
1,1 2900 80 270 135
1,1 1450 90S 310 150
15 2900 90S 310 150
15 1450 90L 310 150
2,2 2900 90L 310 150
2,2 1450 100L 365 165
3,0 2900 100L 365 165
4,0 2900 112M 385 175
55 2900 112M 385 175

Abmessungen sind abhéngig von der Geh&usegréfie (DNg, DNp, a, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GroRe fir Standardmotor.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
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Euro-HYGIA® | Bloc-SUPER

auf Gussful
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Technische Daten
P2 [kW] n [min’'] IEC NormgréRe I I 2 dy
0,55 1450 80 510 450 220
0,75 1450 80 510 450 220
1,1 2900 80 510 450 220
1,1 1450 90S 510 450 220
1,5 2900 90S 510 450 220
1,5 1450 90L 510 450 220
2,2 2900 90L 510 450 220
2,2 1450 100L 580 520 270
3,0 2900 100L 580 520 270
4,0 2900 112M 580 520 270
55 2900 112M 580 520 270

Abmessungen sind abhéngig von der Geh&dusegréfle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I

Euro-HYGIA®|

Euro-HYGIA® | Bloc-SUPER
auf Edelstahlful

/Wé

F‘h’f;

<<pe ' N 150 e,
P I N
> DN ,

@ 260 e

s
p

g
| |

i 3

‘ 160 5

©

< 200 . g

< > =

Technische Daten

P2 [kW] n [min’'] IEC NormgréRe I I 2 dy
0,55 1450 80 510 450 220
0,75 1450 80 510 450 220
1,1 2900 80 510 450 220
1,1 1450 90S 510 450 220
15 2900 90S 510 450 220
15 1450 90L 510 450 220
22 2900 90L 510 450 220
2,2 1450 100L 580 520 270
3,0 2900 100L 580 520 270
4,0 2900 112M 580 520 270
55 2900 112M 580 520 270

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegréfle (DNg, DNp, a, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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Euro-HYGIA® | Bloc-SUPER

auf Kalottenstander
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Technische Daten
P2 [kW] n [min’'] IEC NormgréRe I I 2 dy
0,55 1450 80 510 450 220
0,75 1450 80 510 450 220
1,1 2900 80 510 450 220
1,1 1450 90S 510 450 220
1,5 2900 90S 510 450 220
15 1450 90L 510 450 220
2.2 2900 90L 510 450 220
2,2 1450 100L 580 520 270
3,0 2900 100L 580 520 270
4,0 2900 112M 580 520 270
55 2900 112M 580 520 270

Abmessungen sind abhéngig von der Geh&dusegréfle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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11. Technische Daten Euro-HYGIA®I
Euro-HYGIA®I

Euro-HYGIA® | CN
auf Stahl- oder Edelstahlgrundplatte, mit DKM-Kupplung
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Technische Daten
tronic

P2 [kW] | n [min'] | IEC NormgrdRe | (AL | u® | kM |y edg E® h; by by b3 4 I3 g ds by
0,55 1450 80 320 145 19 42 145 270 360 320 580 80 420 60 19 15
0,75 1450 80 320 145 19 42 145 270 360 320 580 80 420 60 19 15
1,1 2900 80 320 145 19 42 145 270 360 320 580 80 420 60 19 15
1,1 1450 90S 370 150 24 52 145 270 360 320 580 80 420 60 19 15
1,5 2900 90s 370 150 371 167 24 52 145 270 360 320 580 80 420 60 19 15
1,5 1450 90L 370 150 371 167 24 52 145 270 360 320 580 80 420 60 19 15
2,2 2900 90L 370 150 371 167 24 52 145 270 360 320 580 80 420 60 19 15
2,2 1450 100L 400 175 395 177 28 58 145 270 360 320 580 80 420 60 19 15
3,0 2900 100L 400 175 395 177 28 58 145 270 360 320 580 80 420 60 19 15
4,0 2900 112M 430 185 432 188 28 58 157 270 360 320 580 80 420 60 19 15
5,5 2900 1325 530 205 471 188 38 68 217 270 360 320 580 80 420 60 19 15

Abmessungen sind abhangig von der Gehdusegrée (DNg, DNy, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fir Standardmotor.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen.
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12. Technische Daten Euro-HYGIA® II

Euro-HYGIA® Il Adapta®

auf Gussful}
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Technische Daten

TMO05 1016 4311

P2 [kW] n [min"1] IEC NormgréRe tronic

b k3(1) uM k3(1) uM
2,2 1450 100L 0 340 175 335 177
3,0 1450 100L 0 340 175 335 177
3,0 2900 100L 0 340 175 335 177
4,0 1450 112M 0 370 185 372 188
4,0 2900 112M 0 370 185 372 188
55 1450 1328 20 450 205 391 213
5,5 2900 1328 20 450 205 391 213
7,5 2900 1328 20 450 205 391 213
7,5 1450 132M 20 470 205 429 213
11,0 2900 160M 51 520 260 471 308
15,0 2900 160M 51 520 260 471 308
18,5 2900 160L 51 570 260 515 308

Abmessungen sind abhangig von der GehausegrélRe (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abh&ngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fir Standardmotor.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il Adapta®

auf Edelstahlfufd
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Technische Daten
P2 [kW] n [min™" IEC NormgroRe tronic

b k3(1) uM k3(1) uM
2.2 1450 100L 0 340 175 335 177
3,0 1450 100L 0 340 175 335 177
3,0 2900 100L 0 340 175 335 177
4,0 1450 112M 0 370 185 372 188
4.0 2900 112M 0 370 185 372 188
55 1450 132S 20 450 205 391 213
55 2900 1328 20 450 205 391 213
75 2900 132S 20 450 205 391 213
75 1450 132M 20 470 205 429 213
11,0 2900 160M 51 520 260 471 308
15,0 2900 160M 51 520 260 471 308
18,5 2900 160L 51 570 260 515 308

Abmessungen sind abhéngig von der Geh&usegréfle (DNg, DNp, aq, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GroRe fir Standardmotor.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.

(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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Euro-HYGIA® Il Adapta®
auf Kalottenstander (BaugréRRe 100-160)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min™" IEC NormgroRe tronic
b k™M uM ks(M uM
2.2 1450 100L 0 340 175 335 177
3,0 1450 100L 0 340 175 335 177
3,0 2900 100L 0 340 175 335 177
4,0 1450 112M 0 370 185 372 188
4,0 2900 112M 0 370 185 372 188
55 1450 132S 20 450 205 391 213
55 2900 1328 20 450 205 391 213
75 2900 132S 20 450 205 391 213
75 1450 132M 20 470 205 429 213
11,0 2900 160M 51 520 260 471 308
15,0 2900 160M 51 520 260 471 308
18,5 2900 160L 51 570 260 515 308

Abmessungen sind abhéngig von der Geh&usegréfie (DNg, DNp, a, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GroRe fir Standardmotor.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il Adapta®
auf Adapta®- Fuf (BaugroRRe 180M)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min1] | IEC NormgréRe kg o
22,0 2900 180M 620 290

Abmessungen sind abhéngig von der Gehédusegrée (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abh&ngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fir Standardmotor.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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Euro-HYGIA® Il Adapta®- SUPER
auf Gussfull BaugréRe (100-160)

R Te
o

Technische Daten

TMO05 1018 4311

P2 [kW] n [min™" IEC Normgréfie Iy hy 2 dy
2,2 1450 100L 510 240 420
3,0 1450 100L 510 240 420
3,0 2900 100L 510 240 420
4,0 1450 112M 510 240 420
4,0 2900 112M 510 240 420
5,5 1450 1328 650 285 485
5,5 2900 1328 650 285 485
7,5 2900 132S 650 285 485
7,5 1450 132M 650 285 485
11,0 2900 160M 700 285 485
15,0 2900 160M 700 285 485
18,5 2900 160L 700 285 485
Abmessungen sind abhéngig von der Geh&usegréfle (DNg, DNp, a4, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
® ® ;

Euro-HYGIA™ Il Adapta™- SUPER tronic

auf Gussfull BaugréRe (100-132)

MaRbild siehe oben

P2 [kW] ‘ n [min"] ‘ IEC NormgrdRe Ly hw o dy,
22-75 1450 / 2900 100L bis 132M 650 285 485
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il Adapta®- SUPER
auf Edelstahlfu(Baugrée 100-160)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min™] | IEC NormgréRe " hy ody
2,2 1450 100L 510 240 420
3,0 1450 100L 510 240 420
3,0 2900 100L 510 240 420
4,0 1450 112M 510 240 420
4,0 2900 112M 510 240 420
55 1450 132S 650 285 485
55 2900 1328 650 285 485
7,5 2900 132S 650 285 485
7,5 1450 132M 650 285 485
11,0 2900 160M 700 285 485
15,0 2900 160M 700 285 485
18,5 2900 160L 700 285 485
Abmessungen sind abhangig von der Gehdusegrée (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
Euro-HYGIA® Il Adapta®- SUPER tronic
auf Edelstahlfu(BaugréRe 100-132)
Mafbild siehe oben
P2 [KW] ‘ n [min-'] ‘ IEC NormgréRe Ly hy 2 d,
22-75 1450 / 2900 100L bis 132M 650 285 485
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Euro-HYGIA® Il Adapta® SUPER
auf Kalottenstander (BaugréRRe 100-160)

Technische Daten

TMO05 1020 4311

P2 [kW] n [min""] IEC NormgroRe Iy hy 2 dy
2,2 1450 100L 510 240 420
3,0 1450 100L 510 240 420
3,0 2900 100L 510 240 420
4,0 1450 112M 510 240 420
4,0 2900 112M 510 240 420
5,5 1450 1328 650 285 485
5,5 2900 1328 650 285 485
7,5 2900 1328 650 285 485
7,5 1450 132M 650 285 485
11,0 2900 160M 700 285 485
15,0 2900 160M 700 285 485
18,5 2900 160L 700 285 485
Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegréfle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(4) GroRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
® ® ;

Euro-HYGIA™ Il Adapta™- SUPER tronic

auf Kalottenstander (Baugrofie 100-132)

MaRbild siehe oben

P2 [KW] ‘ n [min-'] ‘ IEC NormgroRe Ly hy 2 d,
22-75 1450 / 2900 100L bis 132M 650 285 485
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il Adapta® SUPER
auf MaschinenfiiRen (BaugréRe 180)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min-1] I IEC size
22,0 2900 180M

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegrée (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen

It

GRUNDFOS 2\

15.1-55



OINA]

Euro-HYGIA® Il Adapta®- v
auf Vertikalstander mit/ohne Einlaufbogen (Baugrofe 100-160)
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Technische Daten
tronic
P2 [kW] n [min”'] IEC NormgroBe | b | ks u® ks u®
2,2 1450 100L 0 340 175 335 177
3,0 1450 100L 0 340 175 335 177
3,0 2900 100L 0 340 175 335 177
4,0 2900 112M 0 370 185 372 188
4,0 1450 112M 0 370 185 372 188
55 2900 1328 20 450 205 391 188
55 1450 1328 20 450 205 397 213
7,5 2900 1328 20 450 205 391 188
7,5 1450 132M 20 470 205 429 213
11,0 2900 160M 51 520 260 471 308
15,0 2900 160M 51 520 260 471 308
18,5 2900 160L 51 570 260 515 308

Abmessungen sind abhéngig von der GehéusegroRe (DNg, DNp a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fiir Standardmotor.

(4) GroBRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.

15.1-56
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II

Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il Bloc

auf Gussful

il

Technische Daten

u(1)

214

275
85 220
B 275

22

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegrée (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fur Standardmotor.

(4) GroBRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.

(8) Option: Membranventil

Entleerungsstutzen

TMO3 0060 4311

P2 [kW] n [min"] IEC NormgroRe kg ud
0,75 1450 90S 310 150
15 1450 90L 310 150
15 2900 90S 310 150
22 2900 90L 310 150
22 1450 100L 340 175
3,0 1450 100L 340 175
3,0 2900 100L 340 175
4,0 1450 112M 355 175
40 2900 112M 355 175
55 1450 1328 410 205
55 2900 112M 355 175
7.5 1450 132M 455 205
75 2900 1328 410 205
11,0 2900 132M 455 205

I
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Euro-HYGIA® Il Bloc
auf EdelstahlfuR
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Technische Daten
P2 [kW] n [min™] IEC NormgroRe k(™ o
0,75 1450 90S 310 150
15 1450 90L 310 150
15 2900 90S 310 150
2,2 2900 90L 310 150
2,2 1450 100L 340 175
3,0 1450 100L 340 175
3,0 2900 100L 340 175
4.0 1450 112M 355 175
4,0 2900 112M 355 175
55 1450 132S 410 205
5,5 2900 112M 355 175
75 1450 132M 455 205
7,5 2900 1328 410 205
11,0 2900 132M 455 205

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegrole (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abh&ngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe fir Standardmotor.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il Bloc auf Motorful
mit Edelstahl-Unterbau (Baugrdfie 160)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min~] IEC NormgréRe | k(M | ut | my | my | os | ny | n,
15,0 2900 160M 530 225 310 250 13 410 380
18,5 2900 160L 530 225 310 250 13 410 380
22,0 2900 160L 530 225 310 250 13 410 380

Abmessungen sind abhangig von der Gehausegréle (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GroRe fir Standardmotor.
(4) GroBRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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Euro-HYGIA® Il Bloc
auf Kalottenstander (BaugréRe 90-132)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min] IEC NormgréRe kg(" uth
0,75 1450 90S 310 150
15 1450 90L 310 150
15 2900 90S 310 150
22 2900 90L 310 150
2.2 1450 100L 340 175
3,0 1450 100L 340 175
3,0 2900 100L 340 175
4,0 1450 112M 355 175
4,0 2900 112M 355 175
55 1450 1328 410 205
55 2900 112M 355 175
75 1450 132M 455 205
7.5 2900 1328 410 205
11,0 2900 132M 455 205

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegrée (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe.
(4) GroBter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il Bloc

auf Kalottenstander (BaugréRe 160)
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Technische Daten

P2 [kW] n [min""] IEC NormgroRe ks(M u”
15,0 2900 160M 530 225
18,5 2900 160L 530 225
22,0 2900 160L 530 225

Abmessungen sind abhéngig von der Geh&usegréfie (DNg, DNp, aq, hy, e1). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(1) Motorabmessungen abhéngig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GroRe fir Standardmotor.
(4) GroBRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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Euro-HYGIA® Il Bloc-SUPER

auf Gussful
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Technische Daten
P2 [kW] I n [min’'] IEC NormgroRe 1 IH 2 dy
0,75 1450 90S 580 520 270
1,5 1450 90L 580 520 270
1,5 2900 90S 580 520 270
2,2 2900 90L 580 520 270
2,2 1450 100L 580 520 270
3,0 1450 100L 580 520 270
3,0 2900 100L 580 520 270
4,0 1450 112M 580 520 270
4,0 2900 112M 580 520 270
55 1450 132S 660 600 320
5,5 2900 112M 580 520 270
75 1450 132M 660 600 320
7,5 2900 1328 660 600 320
11,0 2900 132M 660 600 320

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegrée (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.
(4) GroRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II

Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il Bloc-SUPER

auf Edelstahlfuf
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Technische Daten
P2 [kW] n [min""] IEC NormgréRe 1 Iy 2 dy
0,75 1450 90S 580 520 270
1,5 1450 90L 580 520 270
1,5 2900 90S 580 520 270
2,2 2900 90L 580 520 270
2,2 1450 100L 580 520 270
3,0 1450 100L 580 520 270
3,0 2900 100L 580 520 270
4,0 1450 112M 580 520 270
4,0 2900 112M 580 520 270
55 1450 1328 660 600 320
55 2900 112M 580 520 270
75 1450 132M 660 600 320
7,5 2900 1328 660 600 320
11,0 2900 132M 660 600 320

Abmessungen sind abhéngig von der Gehédusegrée (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 68.

(4) GroRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Membranventil Entleerungsstutzen
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Euro-HYGIA® Il Bloc-SUPER
auf Kalottenstander (BaugréRe 90-132)
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Technische Daten
P2 [kW] n [min'] | IEC NormgréRe I I 2 dy
0,75 1450 90S 580 520 270
15 1450 90L 580 520 270
1,5 2900 90S 580 520 270
2,2 2900 90L 580 520 270
2,2 1450 100L 580 520 270
3,0 1450 100L 580 520 270
3,0 2900 100L 580 520 270
40 1450 112M 580 520 270
40 2900 112M 580 520 270
55 1450 1328 660 600 320
55 2900 112M 580 520 270
75 1450 132M 660 600 320
75 2900 1328 660 600 320
11,0 2900 132M 660 600 320

Abmessungen sind abhéngig von der Gehadusegréfie (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 70.
(4) GroRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Gemii DN 15 Membranventil Entleerungsstutzen mit Clamp-Verbindung nach DIN 32 676 DN 15 (45° Winkel).
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II
Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il Bloc-SUPER
auf Kalottenstander (BaugréRe 160)

ot
=
i

a | 175 €1
IH DNd
93004
i
(%]
z ‘ I
' D | ! <
ThL S D)
- - - e o Q
& ’7 S !
A\ | A
+@ d o) O Q
e & = T M12
¢50 b
300 3
78 404 J 23
: = 320 S
8
=
=
Technische Daten

P2 [kW] n [min"] IEC NormgroRe | IH o dy

15,0 2900 160M 810 750 350

18,5 2900 160L 810 750 350

22,0 2900 160L 810 750 350

Abmessungen sind abhangig von der GehausegréfRe (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 70.
(4) GroRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
(8) Option: Gemi DN 15 Membranventil Entleerungsstutzen mit Clamp-Verbindung nach DIN 32 676 DN 15 (45° Winkel).
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Euro-HYGIA® Il Bloc-V

auf Vertikalstander mit/ohne Einlaufbogen

Technische Daten

(1)
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TMO05 1035 2111

P2 [kW] n [min™" IEC NormgroRe ks U
0,75 1450 90S 310 150
1,5 1450 90L 310 150
1,5 2900 90S 310 150
2,2 2900 90L 310 150
2,2 1450 100L 340 175
3,0 1450 100L 340 175
3,0 2900 100L 340 175
4,0 1450 112M 355 175
4,0 2900 112M 355 175
5,5 1450 1328 410 205
5,5 2900 112M 355 175
7,5 1450 132M 455 205
75 2900 132S 410 205
11,0 2900 132M 455 205

Abmessungen sind abhéngig von der Gehdusegréfe (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 70.

(1) Motorabmessungen abhangig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. Grofe fur Standardmotor.

(4) GroRter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
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12. Technische Daten Euro-HYGIA®II

Euro-HYGIA®

Euro-HYGIA® Il CN
auf Stahl- oder Edelstahlgrundplatte, mit DKM-Kupplung
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Technische Daten

tronic
P20eW] | npmin’) | ECNomgrote |k [u® | ® [u s E® B by by by 4 b L ds g
075 1450 80 320 145 19 52 217 200 380 340 710 115 480 60 19 15
15 2900 90s 370150 371 167 24 52 217 200 380 340 710 115 480 60 19 15
15 1450 900 370 150 371 167 24 52 217 200 380 340 710 115 480 60 19 15
22 2900 9oL 370 150 371 167 24 52 217 290 380 340 710 115 480 60 19 15
22 1450 1000 400 175 395 177 28 58 217 200 380 340 710 115 480 60 19 15
30 1450 1000 400 175 395 177 28 58 217 290 380 340 710 115 480 60 19 15
3,0 2900 1000 400 175 395 177 28 58 217 200 380 340 710 115 480 60 19 15
2,0 2900 112M 430 185 432 188 28 58 217 200 380 340 710 115 480 60 19 15
2,0 1450 112M 430 185 432 188 28 58 217 200 380 340 710 115 480 60 19 15
55 1450 1325 530 205 459 213 38 68 222 320 410 370 800 130 540 60 19 15
55 2900 1325 530 205 471 188 38 68 222 320 410 370 800 130 540 60 19 15
75 2900 1325 530 205 459 213 38 68 222 320 410 370 800 130 540 60 19 15
75 1450 132M 530 205 509 213 38 68 222 320 410 370 800 130 540 60 19 15
110 2900 160M 630 260 581 308 42 74 260 350 440 400 900 150 600 60 19 15

Abmessungen sind abhangig von der Gehadusegrée (DNg, DNp, a4, hy, e4). Siehe Anschlusstabelle, Seite 70.

CRCIS

Grofter Durchmesser der Pumpe, ohne Motor.
Option: Gemii DN 15 Membranventil Entleerungsstutzen mit Clamp-Verbindung nach DIN 32 676 DN 15 (45° Winkel).

Motorabmessungen abhangig vom Fabrikat. Motorabmessungen zeigen die max. GréRe.
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®
Euro-HYGIA
Euro-HYGIA® |
DIN 32/25 32/32 40/32 40/40 50/40 50/50 65/50
ASME/OD 1Yal1 1% Va 1% 1% 1112 2/1% 2/2 2412
1SO 42,4/33,7 42,4/42,4 48,3/42,4 48,3/48,3 60,3/48,3 60,3/60,3 76,1/60,3
SMS - - - 38/38 51/38 51/51 63/51
ay 75 75 75 75 75 75 75
ey 85 85 85 85 85 75 75
Gewindestutzen
DIN 11854 hy 170 170 170 170 170 170 170
es 109 109 120 120 135 135 145
hs 132 132 133 133 148 148 160
ay 86 86 82 82 78 78 78
eq 85 85 85 85 85 75 75
Aseptik-Gewindestutzen
DIN 11864-1 hy 183 187 187 188 188 188 188
Form A (DIN)*
es 105 105 108 108 136 136 146
hs 120 120 131 131 144 144 156
ay 79,7 79,7 74,7 74,7 70,7 70,7 65,7
ey 85 85 85 85 85 75 75
Aseptik-Nutflansch
DIN 11864-2 hy 180,7 180,7 180,7 180,7 180,7 180,7 180,7
Form A (DIN)*
es 112 112 122 122 135 135 142
hs 115 115 125 125 138 138 145
ay 87 87 77 77 73 73 75
ey 85 85 85 85 85 75 75
Klemmstutzen
DIN 32676 hy 178 178 178 170 170 178 178
(DIN)*
es 113 113 123 123 136 136 150
hs 111 111 121 121 134 134 148
ay 75 75 75 75 75 75 75
Flansch ey 85 85 85 85 85 75 75
EN 1092:1 PN 10 hy 170 170 170 170 170 170 170
remo
(alt DIN 2633/42) es 105 105 115 115 128 128 145
hs 103 103 113 113 126 126 143
a4 100(10) 100(10) 100 100 97 97 97
ey 85 85 85 85 85 75 75
Vorschweissflansche
EN1092-1/11 PN16 hy 170 197 197 199 199 202 202
(alt DIN 2633)
€5
hs
ay 77 77 75 75 68 68 73
Klemmstutzen
DIN 2852 (OD) ey 85 85 85 85 85 75 75
hy 178 178 178 170 178 178 178
ay 83 68,5 68,7 64,7
Gewindestutzen
RJT (OD) ey 85 85 75 75
hy 170 170 178,7 178,7
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13. AnschlussmaRe

Euro-HYGIA®

DIN 32/25 32/32 40/32 40/40 50/40 50/50 65/50
ASME/OD 1Yal1 1%I11 Ya 1% 1% 121" 2112 2/2 2%/2
ISO 42,4/33,7 42,4/42,4 48,3/42,4 48,3/48,3 60,3/48,3 60,3/60,3 76,1/60,3
SMS - - - 38/38 51/38 51/51 63/51
ay 74 80 72 72 71
Gewindestutzen
SMS [H 85 85 85 75 75
international (OD)
hy 175 170 170 170 170
ay 86 82 78 78 83 83 85
Aseptik-Gewindestutzen
DIN 11864-1 eq 85 85 85 85 85 75 75
Form A (ISO)**
hy 187 188 188 188 188 206 206
ay 74,7 74,7 70,7 70,7 70,7 70,7 65,7
Aseptik-Nutflansch
DIN 11864-2 e 85 85 85 85 85 75 75
Form A (ISO)**
h, 180,7 180,7 180,7 180,7 180,7 193,7 193,7
ay 80 80 83 77 77 75
Flanschanschluss
Nocado FG/FN eq 85 85 85 85 75 75
(DIN)
hy 177 177 182 182 182 182
a4 75(1) 74 74 75
Flanschanschluss
APV FG/FN e 85 85 75 75
3.1-PN 10
hy 170 170 170 170
a4 100(12) 100(12) 81 75 75 75
Flanschanschluss
OT-Varivent FG/FN eq 85 85 85 85 75 75
(DIN)
hy 182 182 182 182 182 182
ay 69 75,6 75,6
Klemmstutzen
SMS e 85 85 75
hy 185 185,6 185,6
ay 72 72 68 68 70 70
Klemmstutzen
DIN 32676 Reihe B eq 85 85 85 85 85 75
(18O)**
h, 178 178 178 178 178 185
ay 72 68 68 70
Klemmstutzen
DIN 32676 Reihe C eq 85 85 75 75
(ASME)***
hy 178 178 178 178

Toleranzen nach DIN EN 735 AnschlussmaRe fiir Kreiselpumpen. Technische Anderungen vorbehalten.

* fir Rohre nach DIN 11866 Reihe A
** fur Rohre nach DIN 11866 Reihe B
*** fur Rohre nach DIN 11866 Reihe C

**** DNE/DNA-Fest/Losflansch (DNE 65 und 80 in Ausfiihrung DIN 2642-Losflansch)

e und hs: MaRe fiir die Aufstellung vertikal - Druckstutzen (iber die Saugseite nicht vollstdndig entleerbar (nicht asymmetrisch) / AnschlussmaRe nicht

fir asymmetrischen Druckstutzen guiltig!

(10) Mag fir KLM Ausfiihrung. Bei HPM Ausflihrung betragt das a; Ma 91mm fiir DNE 32.

(11) MaR fir KLM und HPM Ausfiihrung. Ausnahme: Bei HPM Ausfiihrung betrégt das a; MaR 82mm fir DNE 40-FG Flansch

(12) MaB fir KLM Ausfiihrung. Bei HPM Ausfiihrung betrégt das a; MaR 85mm fiir DNE 32

GRUNDFOS®
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Euro-HYGIA® II
DIN 50/50 65/50 65/65 80/65 80/80 100/80 100/100 125/100
ASME/OD 2"2" 252" 2" 12" 3"2%" 3"/3" 4"/3" 4"/4" 5"/4"
1ISO 60,3/60,3 76,1/60,3 76,1/76,1 88,9/76,1 88,9/88,9 114,3/88,9 114,3/114,3 139,7/114,3
SMS 51/51 63/,51 63/63 76/63 76/76 104/76 104/104 -
aq 116 116 116 116 116 116 116 116
ey 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5 85,5
Gewindestutzen
DIN 11851 hy 200 200 200 200 200 200 201,5 201,5
es 135 145 145 175 175 190 190
hs 148 160 160 190 190 209 209
ay 112 119 119 125 125 133 133
eq 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5
Aseptik-Gewindestutzen
DIN 11864-1 hy 206 206 213 213 220 220 227
Form A (DIN)*
es 136 146 146 175 175 191 191
hs 144 156 156 187 187 205 205
ay 104,7 106,7 106,7 108,7 108,7 108,7 108,7 145,7
eq 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5 85,5
Aseptik- Nutflansch
DIN 11864-2 hy 198,7 198,7 200,7 200,7 203,7 203,7 202,7 202,7
Form A (DIN)*
es 135,5 142,5 142,5 169,5 169,5 179,5 179,5
hs 138,5 145,5 145,5 172,5 172,5 182,5 182,5
ay 102,5 111 111 111 111 111 111 146
ey 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5 85,5
Klemmstutzen
DIN 32676 hy 209 209 228 228 206 206 205 205
(DIN)*
es 136,5 150 150 175 175 185 185
hs 134,5 148 148 173 173 183 183
a4 116 116 116 116 116 116 116 116
ey 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5 85,5
Flansch
EN1092-1 PN10 Kremo hy 200 200 200 200 200 200 200 200
(alt DIN 2633/42)****
es 128 145 145 170 170 185 185
hs 126 143 143 168 168 183 183
a4 126 128 128 133 133 135 135 133
eq 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5 85,5
Vorschweissflansche
EN1092-1/11 PN16 hy 232 232 234 234 228 228 229 229
(alt DIN 2633)
€5
hs
ay 102,5 104,5 104,5
Klemmstutzen
DIN 2852 (OD) ©1 98 98 855
hy 208,5 208,5 198,5
ay 102,7 116,2 116,2 105,7 105,7 104,5 104,5
Gewindestutzen
RJT (OD) e 98 98 98 98 98 85,5 85,5
hy 196,7 196,7 199,7 199,7 225,2 199,5 198,5
a4 101 122 122 124 124(10) 118
Gewindestutzen
SMS ey 98 98 98 98 98 85,5
international (OD)
hy 207 210 210 211 218 202
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13. Anschlussmafle
Euro-HYGIA®

DIN 50/50 65/50 65/65 80/65 80/80 100/80 100/100 125/100
ASME/OD 2"/2" 25 12" 212" 3"/12%" 3"/3" 4"/3" 4"/4" 5"/4"
I1ISO 60,3/60,3 76,1/60,3 76,1/76,1 88,9/76,1 88,9/88,9 114,3/88,9 114,3/114,3 139,7/114,3
SMS 51/51 63/,51 63/63 76/63 76/76 104/76 104/104 -
ay 133
Aseptik-Gewindestutzen
DIN 11864-1 ey 98
Form A (ISO)**
hy 219
ay 104,7 106,7 106,7 108,7 108,7 147,7
Aseptik-Nutflansch
DIN 11864-2 e 98 98 98 98 85,5 85,5
Form A (ISO)**
hy 198,7 198,7 200,7 200,7 203,7 202,7
ay 116 108 108 113 113 113 113 158
Flanschanschluss
Nocado FG/FN (DIN) A 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5 85,5
h, 200 200 225 225(12) 208 208 200" 207
ay 105 107 107 107 107 107 107 145
Flanschanschluss
APV FG/FN ey 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5 85,5
3.1-PN 10
hy 199 199 224 224 200 200 201 201
ay 106 108 108 108 108 108 108 133
Flanschanschluss
OT-Varivent FG/FN (DIN) [H 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5 85,5
h, 200 200 225(13) 225(14) 203 202 202 202
ay 109 109 11 111 111
Klemmstutzen
SMS e 98 98 98 98 85,5
hy 215 215,6 215 225 206
ay 101 107
Gewindestuzen
DS-S ey 98 98
(OD)
hy 207 211
ay 113 113
Gewindestutzen
SMS-Fr ey 85,5 85,5
(Ausfiihrung Frankreich)
hy 205 207
ay 1M1 1M1 11 11 111 111 111
Klemmstutzen
DIN 32676 Reihe B ey 98 98 98 98 85,5 85,5 85,5
(1SO)*
hy 203 203 205 205 206 206 205
ay 102 1M1 111 11 11 111 1M1
Klemmstutzen
DIN 32676 Reihe C ey 98 98 98 98 98 98 85,5
(ASME)**
hy 208 208 215 215 205 205 205

Toleranzen nach DIN EN 735 AnschlussmaRe fiir Kreiselpumpen. Technische Anderungen vorbehalten.

* flr Rohre nach DIN 11866 Reihe A
** fir Rohre nach DIN 11866 Reihe B
*** fir Rohre nach DIN 11866 Reihe C
**** DNE / DNA - Fest/Losflansch (DNE 125 in Ausfiihrung DIN 2642-Losflansch) ACHTUNG! Diese Anschlussart nicht bei Bloc-SUPER mit Motor-BG

160 realisierbar - Vorschweissflansch DIN 2633 einsetzen.

e5 und h3: MaRe fiir die Aufstellung vertikal - Druckstutzen (ber die Saugseite nicht vollstandig entleerbar (nicht asymmetrisch) / AnschlussmaRe nicht
fur asymmetrischen Druckstutzen giiltig!

Maf fur KLM Ausflihrung. Bei HPM Ausflihrung betragt das MaR a1 = 136 mm; h2=230 mm fiir DNE/A3".
MaR fiir KLM Ausfithrung. Bei HPM Ausflihrung betrégt das MaR h2 = 207 mm fiir DNA 100.

Maf fur KLM Ausfiihrung und HPM mit DN-Code 111. Bei HPM Ausfiihrung DN-Code 112 betragt das Mal h2 = 202mm fiir DNA 65.

(10)
(1)
(12) MaB fir KLM Ausfiihrung. Bei HPM Ausfiihrung betrégt das MaR h2 = 202 mm fiir DNA 80.
(13)
(14)

MaR fiir KLM Ausfiihrung. Bei HPM Ausfiihrung betragt das MaR h2 = 202 mm fiir DNA 65.
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14. Weitere Produktdokumentation
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14. Weitere Produktdokumentation

WebCAPS

W 285
WERCAPS anusoras 51

WebCAPS (Web-based Computer Aided Product
Selection) ist ein modernes Pumpen-Auslegungs-
programm, das iliber unsere Website
www.grundfos.de verfiigbar ist.

WebCAPS enthalt umfassende Informationen zu mehr
als 185.000 Grundfos-Produkten in mehr als 20 Spra-
chen.

Die in WebCAPS verfligbaren Informationen zu
unserem Produktprogramm sind in 6 verschiedene
Abschnitte untergliedert:

» Katalog

* Unterlagen

« Service

» Auslegung

» Austausch

» CAD-Zeichnungen.

WIBCAPY srusoros 2

Katalog @

Uber die Anwendungen und Pumpentypen gelangt der Anwender
zu den in diesem Abschnitt bereitgestellten Informationen, wie
z.B.

« Technische Daten

< Kennlinien (QH, Eta, P1, P2, etc), die an die Dichte und Visko-
sitat des Férdermediums angepasst werden kdnnen und auch
die Anzahl der in Betrieb befindlichen Pumpen anzeigen
Produktabbildungen

Massskizzen

Schaltpléne

Ausschreibungstexte, usw.

WIBCAPY

CR. CRL CRN,
CRE, CRIE, CRNE

Unterlagen @

Uber diesen Abschnitt erhalten Sie Zugang zur aktuellen Doku-

mentation einer bestimmten Pumpe, wie z.B.

« Datenhefte

« Montage- und Bedienungsanleitungen

« Service-Unterlagen, wie z.B. Kataloge und Anleitungen zu
Service-Kits

« schnelle Auswahlhilfen

« Prospekte, usw.

WIBCAPY snumorons 7
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Service @

Dieser Abschnitt beinhaltet einen einfach zu nutzenden, interakti-
ven Service-Katalog. Hier finden Sie Ersatzteile flr aktuelle und
friihere Grundfos Pumpen.

Weiterhin enthalt dieser Abschnitt Service-Videos, die den Aus-
tauch von Ersatzteilen zeigen.

15.1-72

A4

GRUNDFOS 2\



14. Weitere Produktdokumentation
Euro-HYGIA®
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Auslegung @

Uber die verschiedenen Anwendungen und Installationsbeispiele
kann der Anwender in diesem Abschnitt Schritt fiir Schritt

« die am besten geeignete und effizienteste Pumpe fiir seine
Installation auswahlen,

weitergehende Berechnungen auf Basis des Energiever-
brauchs, der Amortisationszeiten, der Belastungsprofile,
Lebenszykluskosten, usw. durchfihren,

die Energieeffizienz der ausgewéahlten Pumpe mit Hilfe des
integrierten Moduls zur Ermittlung der Lebenszykluskosten
bewerten,

die Strémungsgeschwindigkeit in Abwasseranwendungen
ermitteln, usw.

WIBCAPY

il

WEICAPS P —

Austausch @

In diesem Abschnitt finden Sie die Austauschdaten von vorhan-
denen Pumpen, die Sie zum Auswahlen und Vergleichen bendti-
gen, um diese durch eine effizientere Grundfos-Pumpe zu erset-
zen.

Dieser Abschnitt enthalt auch Austauschdaten zu zahlreichen
Produkten anderer Hersteller.

Durch das Programm Schritt fir Schritt gefiihrt, kdnnen Sie die
Grundfos-Pumpen mit der installierten Pumpe vergleichen. Nach-
dem Sie die installierte Pumpe identifiziert haben, schlagt das
Programm eine Reihe von Grundfos-Pumpen vor, deren Bedien-
komfort und Effizienz erheblich gréRer ist.

e ——— aigia

anusoros 7

CAD-Zeichnungen

Uber diesen Abschnitt kénnen Sie zweidimensionale (2D-) und
dreidimensionale (3D-) Zeichnungen von den meisten Grund-
fos-Pumpen herunterladen.

Folgende Formate sind in WebCAPS verfligbar:

2D-Zeichnungen:
« .dxf, Strichzeichnungen
« .dwg, Strichzeichnungen.

3D-Zeichnungen:

« .dwg, Drahtmodelle (ohne Oberflachen)
« .stp, Volumenmodelle (mit Oberflachen)
« .eprt, E-Zeichnungen.

WinCAPS

WinCAPS

CRUNDFOS 2\

Abb. 32 WinCAPS CD-ROM

WinCAPS (Windows-based Computer Aided Product
Selection) ist ein Pumpen-Auslegungsprogramm, das
Informationen zu mehr als 185.000

Grundfos-Produkten in mehr als 20 Sprachen enthalt.

Das Programm verfiigt Uber die selben Funktionen wie
WebCAPS und ist die ideale L6sung, falls kein
Internet-

anschluss verfugbar ist.

WinCAPS ist auf CD-ROM erhaltlich und wird einmal
im Jahr aktualisiert.

Technische Anderungen vorbehalten.
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15. Anfrageformular

Anfrageformular GRUNDFOS - HILGE
Kreiselpumpen Steril- und Prozesspumpen
FORDERAUFGABE
“Forderleistung [m*/h]: *Férderhdhe [m Fls]:
Zulaufhéhe (NPSH,) [m]: Vakuumbetrieb: Dnein Dja
Saughdhe [m]: Unterdruck, abs. [mbar]:
[[Jnormalsaugend []selbstansaugend
FORDERMEDIUM
*Medium:
*Medientemperatur [°C]: Feststoffe: [Jnein  [ja
*Dichte [kg/dm?]: Partikelart:
*Viskositat [mPas]: Partikelgréfie [mm]:
Konzentration [%]: abrasiv: [COnein  [Jja
Reinigung / Sterilisation
CiP: [Jnein [Jja SIP: [Jnein  [Jia
CIP Temperatur [°C]: - SIP Temperatur [°C]: _____
CIP Forderleistung [m*/h]: SIP Dauer [min]: -

CIP Férderhéhe [m Fls):

PUMPENAUSFUHRUNG
*Anschlussnorm:

Nennweite DNg / DNa: /
Entleerung: [ Jnein  [Jja:
Bauform & Aufstellung
[] horizontal [] vertikal
[:| Pumpe in Bloc-Bauweise (Bloc / K)

] Pumpe in Bloc-Bauweise mit gelagerter Pumpenwelle und Normmotor (Adapta®)
] Pumpe in Lagertrager-Bauform mit Grundplatte und Normmotor (CN)

[] mit Verkleidung (SUPER) |:| mit Fahrgestell
Oberflachengiite Materialgiite

D ohne Angabe D ohne Ferrit-Einschrankung

[JRas32um CJFe<3%

[J ra<08um [JFe<1%

|:| Ra=04pum

Die mit einem Stern markierten Angaben werden fir eine Angebotserstellung unbedingt bendtigt

Lo
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15. Anfrageformular
Euro-HYGIA®

Anfrageformular GRUNDFOS - HILGE
Kreiselpumpen Steril- und Prozesspumpen
Dichtungen

|:| einfachwirkende Gleitringdichtung
|:| gespllte Gleitringdichtung (Tandem oder Quench)
|:| doppelwirkende Gleitringdichtung back-to-back

Material Wellendichtung Elastomere
[] Kohle / Edelstahl [JEPDM
[] sic/sic [C]FKM (Viton)
[] Kohle / sic []sonstige:
[] sonstige:
MOTORDATEN
*Spannung [V]: *Frequenz [Hz]:
Drehzahl [1/min]: Kaltieiter ] ja [Jnein

Phasen: |:|3 I:]1

Frequenzumrichterbetrieb:

[Jnein [ e [[] externer Frequenzumrichter
|:| integrierter Frequenzumrichter
Explosions-Schutz: [ nein [ja
ATEX:  [nein i Ex-Schutzzone:

Temperaturklasse:

Umgebungstemperatur [°C]:

ZERTIFIKATE & DOKUMENTATION

[] EHEDG [J3A

E] Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach DIN EN 10204 |:] FDA-Konformitatserklarung
[] Werkszeugnis 2.2 nach DIN EN 10204 [[] oberflachen-Priifprotokoll
[[] weitere Zertifikate und Dokumentation: [[] Fe-Priifprotokoll

WEITERE ANGABEN & INFORMATIONEN

" Die mit einem Stern markierten Angaben werden fir eine Angebotserstellung unbedingt benétigt.
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